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" N O V A V O J N A BI POMENILA K O N E C E V R O P E " 
Plemenski izgredi v New Yprkii PROTEST, KI GA JE POSLALA 

ANGLIJA NEMŠKI VLADI, NI 
ZADOVOLJIL FRANCIJE IN ITALIJE 

Francija in Italija zahtevata posvetovanje zastop-
nikov treh držav. — Dino Grand bo pojasnil Si-
monu stališče italijanske vlade. — Mednarodni 
položaj je skrajno kritičen. — Nemčija vojaške 
sile baje ne bo rabila v napadalne namene. 

L O N D O N , Angl i ja , 20. marca. — Francija in 
Italija sta pri angleški vladi vložili protest proti ka-
pitulaciji pred Hitlerjem. 

Francoski poslanik Corbin je obvestil angleške-
ga zunanjega ministra Sir Johna Simona, da je 
vsled odhoda ministra Simona v Berlin Francija 
vznemirjena. 

Corbin je Simonu izročil povabilo francoskega 
zunanjega ministra Flandina, da pride, še predno 
odpotuje v Berlin, v Pariz, da se posvetuje s fran-
coskimi in morebiti tudi italijanskimi državniki. 
Angleški kabinet sedaj razpravlja o tem povabilu. 

Tudi Mussolini, ki ni zadovoljen, da je Angl i ja 
tako naglo sprejela Hitlerjevo povabilo, da pride 

u LEVIATHAN" 
JE D0SLUŽIL 

Mesto bivšega nemškega 
parnika bo zgrajen nov 
parnik. — Ameriško pa-
robrodstvo zaostaja za 
drugimi. 

Washington, D. C., 20. mar-
ca. — Trgovski tajnik Roper 
je naznanil, da bo parnik "Le -
viathan" postavljen izven 
službe. Da <lobi za to dovolje-
nje vlade, se je parobrodna 
družba United States Lines, 
rije -last je parnik, zavezala, 
da bo mesto "Leviathana" 
zgradila nov parnik, kakor-
šna sta "Manhattan" in 
"Washington" . Poleg tega pa 
bo parobrodna družba plačala 
vladi $500,000, da je oproščena 

ftimon že v nedeljo v Berlin, je naročil svo jemu po - j pogodbe z vlado za prevažanje 
pošte. 

Poleg tega se je parobrodna 
družba tudi zavezala plačati 
vladi $1,000,000, ako v šestih 
mesecih ne sklene pogodbe za 
gradbo novega parnika. Tako 
pogodbo je mogoče preklicati 
samo v sporazumu s trgovskim 
tajnikom. 

Generalni poštar je po svo-
jem pravdnem svetovalcu Oh. 
Crowley sporočil kongresnemu 
odboru za mornariške zadeve, 
da je ameriško brodarstvo na-
vzlic velikanskim vladnim pri-
spevkom daleč za brodarstvom 
drugih narodov. 

slaniku Dino Grandiju, da naj izroči zunanjemu 
n inistru Simonu pismo, v katerem je pojasnjeno 
italijansko stališče. Mussolini nujno priporoča po-
svetovanje angleških, francoskih in italijanskih di-
plomatov v severni Italiji, morebiti v Luganu, pre-
dno gre Simon v Berlin. 

T o d a ta posvetovanja se b o d o najbrže vršila v 
Parizu in v ta namen b o Mussolini poslal v Pariz 
podtajnika v zunanjem ministrstvu Fulvija Suvi-
cha. 

Tudi ruski poslanik Maisky je obiskal Simona in 
je izrazil žel jo sovjetske vlade, da se Simon sestane 
s francoskimi in italijanskimi državniki, predno od-
potuje v Berlin. Maisky je poudarjal, da je potreb-
no, da je Angl i ja v popo lnem soglasju s Francijo, 
Italijo in Rusijo. Z drugimi besedami: Simon naj 
gre v Berlin kot konica pšice zveze štirih držav. A k o 
se ne bi b i lo m o g o č e dogovoriti glede sestanka v 
Parizu, tedaj naj Angl i ja skuša diplomatiČnim po-
tom doseči sporazum z ostalimi tremi državami. 

MAJNERSKI SPOR 
NE PRENEHA 

Washington, D. C., 20. mar-
ca. — Odbor za * določevanje 
majnerskih plač Appalachian 

Mednarodni po loža j je skrajno kritičen. Ang le - Bituminous Coal Company in 

BELGIJSKI 
KABINET JE 

_ ODSTOPIL 
Postal je žrtev zlatega 
bloka. — Theunis bo 
najbrže sestavil nov ka-
binet. — Zlata valuta v 
Evropi v nevarnosti. 

Bruselj, Belgija, 20. marca. 
Popolnoma nepričakovano in 
pod dramatičnimi okolščinami 
je odstopil Theunisov kabinet. 
Ministrski predsednik je ute-
meljeval ta korak v poslanski 
zbornici z naslednjo izjavo: " Z 
ozirom na natančno začrtane 
in krivične napade opozicije, 
ki je celo izrazila dvom nad o-
sebno sposobnostjo ministrov 
in ki je skušala omajati po-
trebno zaupanje naroda, ne 
preostane kabinetu nobene dru-
ge možnosti kot odstop" . 

Ker so bili ti napadi name-
njeni vladni zahtevi, da osta-
ne Belgija pod vsakim pobo-
jem pri svoji zfati valuti, na-
stane vprašanje, kaj se bo zgo-
dilo z valuto. Ministrski pred-
sednik Theunis je pred svojim 
odstopom izdal več naredb, s 
katerimi je skušal obdržati 
zlato valuto, toda je priznal, 
da je vlada vpeljala nadzor-
stvo valute, četudi je ni opu-
stila. 

Ko je Theunis obvestil kra-
lja Leopolda o odstopu svoje-
ga kabineta, je kralj najprej 
sprejel liberalnega poslanca 
Adolphe Maxa ter splošno po-
znanega socialističnega vodi-
telja Emile Vandervelde, ki je 
bil nazadnje zunanji minister. 

Javnost domneva, da bo 
kralj sestavo novega kabineta 
zopet poveril Theunisu. 

VROČA DEBATA 
0B0NUSU 
ZA VETERANE 

Pattman in Vinson sta 
središče p r e p i r a . — 
Predsednik j e določil 
dve miljardi za poško-
dovance v vojni. 

ČRNCI SO NAPADLI BELCE 
IN RAZBIJALI TRGOVINE 

V zamorski četrti Harlem v N e w Yorku so iz-
bruhnili v torek plemenski nemiri, ki so imeli uso-
depolne posledice. Sest oseb se bori s smrtjo, nad 
stopetdeset ranjencev so pa morali odvesti v bol -

ška vlada zatrjuje, da se b o Angl i ja v Berlinu po -
gajala v popolnem soglasju s Francijo. Simon gre 
v prvi vrsti v Berlin zato, da se prepriča, ako se ho-
če Nemčija sporazumeti z drugimi državami, ali pa 
bo še dalje hodila svojo pot. 

Ako bo Nemčija kljubovala ostalim državam, 
tedaj bo Anglija stopila s Francijo, Rusijo in Ita-
lijo v zvezo, ki bo imela namen preprečiti vsako na-
daljnje kršenje versaillske mirovne pogodbe. 

Francoska vlada je sporočila ministru Simonu, 
da angleški protest proti samovoljnemu kršenju 
mirovne pogodbe ni bil dovolj oster in da je sedaj 
se prezgodaj, da bi šel Simon v Berlin. Francija že-

zastopniki United Mine Work-
ers of America so pričeli dru-
go sejo, ne da bi katera stran-
ka v svojih zahtevah kaj po-
pustila. Ako do 1. aprila ne bo 
sklenjena pogodba, bo John 
J j. Lewis razglasil majnersko 
stavko. Majnerji zahtevajo 50 
odstotno povišanje p lač in 30 
ur dela na teden. Lastniki ro-
vov pa predlagajo podaljšanje 
dosedanje pogodbe za eno leto. 

KONEC "SRČNEGA MAZILA' 
Albany, N. Y., 20. marca. — 

li da Hitler preklice svo jo odredbo za prisilno vo-| Senat je sprejel s 26 glasovi 
jaško službo in da naj skuša doseči olajšavo glede P™" 6 pasovom McNaboevo 
imiaolriri nrtlnrn V m i r o v n i nocodb i s Docraianu v vojaških določb v mirovni pogodbi s pogajanji 
Ligi narodov. Po mnenju francoske javnosti bodo 
Nemci smatrali Simonov obisk v Berlinu za svojo 

•politično zmago. 

BERLIN, Nemčija, 20. marca. — "Se ena vojna 
bi pomenila konec Evrope.** 

Tako je rekel sinoči nemški zunanji minister ba-
ron Konstantin von Neurath, ki je še dodal: 

"Sedaj, ko je Nemčija sprejela to, kar smatra 
potrebno sta enakost in ko'je kancler oznanil, da 
Nemčija te vojaške sile ne bo nikdar rabila v na-
padalne namene, bo mogoče lažje doseči1 splošen 
občutek varnosti." 

predlogo, ki razveljavlja dose-
danjo postavo, po kateri je bi-
lo mogoče tožiti za visoko od-
škodnino onega, ki je prelomil 
svoj ženitno ponudbo. 

Nekateri senatorji so v de-
bati proti predlogi zatrjevali, 
da je ženskam odvzeta vsaka 
možnost, da bi se potegnile za 

j svoje pravice. McNaboe pa je 
nasproti temu trdil, da mM 
narodom prevladuje splošna 
zahteva, da se odpravi "po-
stavno črnorokarstvo* \ 

FORD BO IZDAL TRI 
MflJONE 

Detroit, Mich., 20. marca. — 
Uprava Ford ^lotor Company 
je naznanila, da bo izdala za 
tovarno za steklo $3,000,000. 
Ford ima sicer tovarno za ste-
klo za svoje avtomobile, toda 
vse stare stroje bo nadomestil 
z novimi. 

Tovarna bo do prihodnje zi-
me gotova in v njej bo nanovo 
zaposlenih 1000 delavcev. Do 
sedaj dela v tej tovarni 1400 
delavcev. V novi tovarni bodo 
vsak dan izdelali 150,000 kva-
dratnih čevljev steklenih plošč. 

fmro&te n na "GLAS NARODA1 

največji doventiki dnevnik 

Zdruienih državah. 

Washington, D. C., 20. mar-
ca. — Sarkastične in pohvalne 
besede so bile izrečene, ko se 
je pričela debata glede bonu-
sa veteranom v znesku 2 bili-
jonov dolarjev. Navzoči so bili 
vsi poslanci in polna je bila tu-
di galerija, kjer je bilo opaziti 
mnogo skupin Ameriške Le-
gije. 

Na razpravo bodo prišle tri 
predloge: Pattmanova, Vinso-
nova in Andrewsova predloga. 

Pattman je pričel debato z 
zatrdilom, da njegova predlo-
ga ne bi imela za posledico in-
flacijo, četudi določa izplačilo 
bonusa 2.000,000,000 dolarjev v 
novem denarju. Svojega " pri-
jatelja' ' Vinsona je hvalil, to-
da je rekel, da je njegova pred-
loga, ki prepušča zveznemu za-
kladniškemu uradu način iz-
plačila "bankirska" predloga. 

"Vel jala bi $4,000,000,000", 
je rekel Pattman. " D v a bili-
jona za one, ki bodo rezali ku-
pone, dva bilijona pa za vete-
rane". 

Z druge strani pa Vinson 
hvali "svojega prijatelja iz 
Texasa", toda trdi, da bi Patt-
manova predloga pomenila in-
flacijo in da ne bo prišla skozi 
senatno zbornico. Z enim udar-
cem bi ubila dve muhi — za-
devo veteranov in nadzorova-
no razširjene valute. Poleg te-
ga je tudi rekel, da ima Patt-
man sedem načrtov in pet 
predlog za bonus, pa nobena ni 
nič vredna. Veterani "tuj ih 
v o j n " so za Pattmanovo pred-
logo, Ameriška Legija pa za 
Vinsonovo. Polog Andrewsove-
ga kompromisnega predloga 
bo najbrže prišlo še več drugih 
predlogov. Voditelji poslanske 
zbornice upajo, da bo prišlo do 
sobote do glasovanja glede po-
sameznih predlogov, toda v 
tem se niso gotovi. 

VOJVODA 0BD0L2EN 
PONEVERBE 

London. Anglija, 20. marca. 
Vojvoda Manchester je bil are-
tiran na svojem domu in pri-
peljan pred westminstersko 
sodišče pod obdolžbo, da je 
pod goljufivo pretvezo preje-
mal d^nar. Vojvoda je obdol-
žen. da je v namenu sleoarije 
prejel $2,250 od Walterja M. 
Lawlor in Thomasa M. Sutton, 
ki sta že oba umrla. Vojvoda 
je bil odpuščen pod varščino 
$1200 do prihodnjega zasliša-
nj«. 

Ko se je poslanska zbornica 
vrgla v to debato, je predsed-
nik Roosevelt izdal 4 ekseku-
tivna povelja, po katerih so o-
mejena izplačila veteranom, na 
drugi strani pa se izplačila vdo-
vam veteranov zvišajo. Pred-
sednik je najbrže izdal ta u-
kaz, da prisili obe zbornici do 
kompromisa glede veteranske-
ga bonusa. 

STRAŠNA NAJDBA 

nišnice. 
V Harlemu prebiva kom-

paktno nad dvestotisoč črn-
cev. Med njimi je le malo bel-
cev, oziroma trgovin in resta-
vracij, čijih lastniki niso črn-
ci. Edinole v verižnih trgovi-
nah so nastavljeni belokožci. 

V torek zvečer okoli šeste 
ure je prišel v verižno trgovi-
no Kresge šestnajstletni za-
morec Lino Rivera. 

Nekaj časa se je potikal po 
trgovini, ko je pa mislil, da ga 
nihče ne opazuje, je izmaknil 
z mize žepni nožič. 

To je opazil neki uslužbenec 
ter ga prijel za roko in od ve-
del po stopnicah v klet. 

Fant je začel strahovito kri-
čati, ker mu je uslužbenec ozi-
roma paznik zagrozil, da ga 
bo pretepel. 

V trgovini je bilo precejšnje 
število zamorcevr in zamork. 

Iz neznanega vzroka je ne-
ka ženska zakričala: — Ubili 
ga bodo! — In neka druga ta-
koj za njo : — Ubili so ga! 

Med črnci je zavrelo. Kot 
blisk se je razširila po vsem 
Harlemu vest, da so belci do 
smrti pretepli nekega zamor-
skega dečka. 

Zamorci so se oborožili s 
koli in kamenjem ter začeli vr-
šiti delo razdejanja. 

Pri vseh trgovinah, katere 
lastujejo belci, so pobili izlož-
be in jih oplenili. Dve trgovini 
so zažgali. 

Vsakega belca, ki so ga do-
bili v roke, so pretepli. 

Policijski načelnik je dirigi-
ral v Harlem nad petsto poli-
cistov, ki so imeli dosti oprav-
ka, predno so deloma napra-
vili mir. 

Značilno j e , da so bili par 
minut po dogodku v Kresgovi 
trgovini že tiskani lepaki, ki 
so pozivali črnce k "odporu 
prot i koza kom" . 

Oblasti vsled tega domneva-
jo, da so nemire zasnovali ko-
munisti. 

V pouličnih spopadih je bi-
lo ranjenih veliko število črn-
cev in belcev. Tudi nekateri 
policisti imajo težke poškod-
be. 

Najbolj značilno pri vsem 
tem pa je, da sq ni mlademu 
zamorcu Riveri, ki je ukradel 
nožič, nič zgodilo. 

Uslužbenec trgovine ga je 
res odvedel v klet, kjer ga je 
posvaril, in ga izpustil skozi 
stranska vrata na prosto. 

Fant je takoj pobegnil do-
mov, kjer so ga našli ob dveh 

• i : uno/xxrn in np-

London, Anglija, 20. marca. 
V Grand Union Kanal pri 
Brentfortu so našli moško tru-
plo brez glave in nog. 

Pred dobrim tednom so na-
šli v nekem predmestnem vla-
ka dve moški nogi, in policija 
preiskuje, če spadata k truplu. 

MN0ŽESTVENE 
ARETACIJE V 

S0VJ. UNIJI 
Bivši aristokrati bodo iz 

Ljeningrada p o s l a n i 
proti vzhodu, »— Areti-
ranih je bilo 1074 ple-
menitašev. 
Moskva, Rusija, 20. marca. 

Sovjetska vlada je v velikem 
obsegu pričela ojačevati svoje 
stališče v sedanjem napetem 
mednarodnem položaju. V L e -
ningradu je pričela s čiščenjem 
vseh elementov, ki so sovraž-
ni sovjetski vladi. 

V zadnjih dveh dneh je bilo 
aretiranih 1074 bivših arist«»-
kratov in kapitalistov. Izgna-
ni bodo v vzhodne kraje so-
vjetske unije in mnogo jih bo 
šlo v Sibirijo. 

Komisarijat za notranje za-
deve, ki je objavil te aretacij«', 
ni naznanil imen aretiranih, 
pravi pa, da so ruvali proti so-
vjetski vladi in delali v pri«l 
drugih držav. Vse aretacije s;» 
bile izvršene v Ljeningradu, 
kjer je bilo vedno središče za-
rot proti sov jet om. Tu je bila 
tudi skovana zarota proti Ser-
geju M. Kirovu, ki j«1 bil umor-
jen. 

Ljeningrad je zaradi svoje 
zemljepisne lege Izpostavljen 
sovražnemu napadu in Nemei-
ja bi v slučaju vojne najbrže 
udarila v tej smeri. Zato so tu-
di boljševiki takoj spočetka 
prenesli vlado v Moskvo. 

Notranji komisar naznanja, 
da je bilo aretiranih 41 bivših 
princev, 33 gro fov , 76 baronov, 
35 veleindustrijcev, fi8 n««kda-
njih veleposestnikov, 1!)- biv-
ših bogatih trgovcev. 142 biv-
ših uradnikov v raznih carskih 
ministrstvih in več uradnikov 
visoke carske policije. 

Vlada ne naznanja, česa jih 
dolži in tudi ne omenja tujih 
držav, za katere so delovali. 
Najbolj presenetljivo pri tem 
pa je, da je še toliko mogotcev 
iz carskih časov imelo pogum 
ostati v sovjetski Rusiji. 

zjutraj policisti spečega in ne 
poškodovanega. 

Ker preti nevarnost, da bi 
se nemiri ponovili, patrulirajo 
po Harlemu močni policijski 
oddelki. 

Advertise in 
'Glas Naroda* •r* 

BELGIJA OPUSTILA 
ZLATO VALUTO 

Bruselj, Belgija, 10. marca. 
Belgija se je pridružila drža-
vam, ki so opustile ali pa ome-
jile zlato valuto, vsled česar 
ostanejo na popolnoma zlati 
valuti samo se tri države: 
Francija, Švica in Holandska. 

Vlada je postavila embargo 
na tujo izmenjavo "belga" , ki 
predstavlja v mejah dežele sa-
mo še 64 odstotkov prvotne ve« 
Ijave. • > 
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VNAPREJ SO VEDELI . . 

Hitlerjeva izjava, da bo navzlic <to»k>čbaiu versaillsk^ 
mirovne pogodbe uvedla Nemčija prisilno vojaško službo, 
j e kakor bon^wi učinkovala na svetovno javnost-

Nihče ni slutil, kaj se kuha oni kaj se bo skuhalo v 
Berlinu. Nihee, z eno samo izjemo. 

Izdelovalcem in prodajalcem nnrnicije so bili znani 
Hitlerjevi načrti. 

]Ve)L1 štirinajstimi dnevi se je namreč vršila v fran-
coskem mestu Cannes važna konferenca. 

Na konferenci so bile zasttopane municijske tovarne: 
ViekerK-Armstrong, Schaieider-Oeuzot in Krupp-

Zastopniki angleške Vickers-Armstroiig družbe so se-
deli ob isti mizi z zastopniki francoske Schneider-Creu-
zot in nemške Kruppove družbe. 

Pri tej priliki so najbrž sestavili obsežne in temelji-
te načrte koliko orožja in muncije je't reba izdelati za slu-
čaj, da se.spopakflejo Anglija in Francozi na eni strani ter 
Nemčija n drugi strani. 

Prijateljsko so se dogovorili, da ne Ibo drug drugemu 
delal prevelike konkurence in Mla bodo vsi napravili o-
gromne dobičke. 

ŠT: 1:4 l u l l j I J A R D N A PREDLOGA 

Skoro vse predsednikove predloge so bile precej 
gladko sprejete, le predloga, tikajoča se 4880 neilijonov za 
nabavo dela in podporo nezaposlenim, je naletela na pre-
cejšen od|K>r. 

Največje pok*K> ji je vrgel pod noge senator Me-
Carran, ki j e zahteval, naj dobivajo <ii! vlade zaposJeni, 
lelavei krajevne mezde, to se pravi, naj bodo 'toliko pla-
čani kot so plačani v istem kraju delavci, zaposleni po 
j rivatuih industrijah. 

Ta ovira je bila j>a kmalu odstranjena, ker je vlada 
zagrozila, da bo predlogo sploh umaknila, če je kongres 
noče sprejeti v njeiti sedanji oblilki-

Pojavil** se je še nešteto drugih predlogov. Nekate-
rim je flvito 4880 milijonov dolarjev milosti premalo, neka-
terim d-oNti preveč. 

Senat je kar zapoVrstjo ovrgel vse predlagane ametid-
meirte, in kot kaže, bo v najkrajšem času sprejeta predlo-
ga v takšni dbliki kot sta jo predložila predse; itn i k oziro-
ma administracija-

Hir/. dvorna bod«o posledice predloge blagokl'ejjie za 
vso ameriško javnost. 

Nad tri milijone zaposlenih bo dobilo delo. Plačani 
Ivoiflo nekoliko več kot j im daje jo sedaj razne reliefne a-
genture v obliiki podpore, in nekoliko manj kot so pla-
čani delavci po privatnih industrijah. 

DoH>ivali bodo po petdeset dolarjev na mesec, kar se-
veda ni dosti za sedanje čawe splošne draginje. 

Vlada pa upa* da bodo njene gradnje kmalu v pol-
nean teku, vsled čeaar se 'bo tudi povečala kMavnost po 
(rivatnih iridJUBtrijah, ki bodo polagoma »prejele v se še 
ostale nezaposlena 

Mučnim debatam v senatu je napravit konec senator 
Lewie, ki je rdkel: — Nikakor mi pravilno, da na eni strani 
podpiramo preklsednka, ki hoče pomagali nezaposlenim, 
na drugi strani pa oviramo izvedbo njegovega programa-

Brooklyn, N. Y. 
S tem prav uljndno nazna-

njam vsem rojakom in rojaki-
njam v Greater New Yorku in 
okolici v imenu Slovenskega 
pevskega društva 4'Slovan'% 
da priredimo dne 1.1, m. v Slo-
venskem Narodnem Domu na 
253 Irving Ave., Brooklyn, N. 
Y. veliki koncert s šalo-igro 
"Hlačni gumbi". Da je igra 
zelo smešna, mi niti omenja-
ti ni treba, ker samo njeno ime 
zadostuje. Vloge te igre so po-
verjene dobrim igralcem in 
igralkam, kateri se pridno vež-
bajo, da bodo vsak svojo ko -
likor mogoče dobro rešili. 
Igralo se je v naši metropoli 
že več iger posebno zadnje ča-
se, ali tako komične pa prav 
gotovo še ne. Pridite pogledat 
in prepričali se boste. Začetek 
ho ob 3. popoldne. Vstopnina 
bo samo 35 eetnov z a odrasle, 
otroci so prosti vsake vst<4>-
nine. 

Program na tem koncertu 
jx)leg igre same, bo precej ob-
širen z raznimi pevskimi toč-
kami, v skupnem zboru, soli-
stov itd. Sodelovali bodo tudi 
naši vrli mladi tamburasi z 
nekaj prav dobrimi komadi, 
katerih dosedaj še niso igrali. 
Da bo ta program tem |>opol-
nejši, smo naprosili našega do-
bro znanega rojaka Mr. Frank 
Vojsko, da bo prišel s svojim 
"kinoM-apratom, ter nam po-
kozal krasote naše mile stare 
domovine, ter nas l>o v duhu 
popeljal v naše rodne kraje, 
kjer smo preživeli naša najlep-
ša in brezskrbna mlada leta. 
Vsakemu, kdo je videl te slike 
zadnjič na Osmi v New Yorku, 
ko jih je Mr. Frank Vojska 
razkazoval, so se prav gotovo 
zelo dopadle. Sedaj se vam nu-
di zopet prilika si jih ogledati. 

Pridite vsi, imeli boste po-
leg kino-slik veliko užitka od 
ostalega programa, posebno pa 
igre, kot že zgoraj omenjeno. 
Ta koncert bo gotovo vsakega 
zadovoljil, ki se ga bo udeležil 
in kar je zelo važno za mal de-
nar. 

Po igri bo prosta zabava. 
Natančneje glede programa bo 
v kratkem objavljena v tem 
listu v obliki oglasa. 

Naj na tem mestu še omenim 
glede našega Radio petja na 
postaji WEAF v sredo dne 3. 
aprila, to je takoj prvo sredo 
]x> našem koncertu. Pojemo 
točno ob 6. uri od 6.15 zvečer. 
Peli bomo razne narodne pes-
mi, kakor je bilo poročano v 
torkovi številki, dne 19. t. m. 
Priliko nas boste imeli slišati 
ne samo v naši metropoli, am-
pak po vseh Združenih drža-
vah in Kanadi, ker to je naj-
večja |»ostaja ne samo v New 
Yorku, pač pa v celi Ameriki. 

S pevskim in rojaškim po-
zdravom! 

Za Slov. |k*V. dr. "S lovan" : 
Anthony Svet, tajnik. 

O G L A Š U J T E V " G L A S N A R O D A " 
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RAZGLEDNIC 
S SLOVENSKIM ALI 
A N G L E Š K I M 

VOŠČILOM 
Slovenske razglednice so 

delo naših priznanih 
umetnikov. 

40 centov ducat 

' GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street • 

New York 
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Iz Slovenije« 
Ivan Vrhovnik umrl. 

K<> je pred kratkim trnovski 
župnik Fran Finžgar obiskal 
svojega prijatelja in prednika 
župnika Ivana Vrhovnika v 
njegovem domu v Kopališki 
ulici št. 10, je bil sivolasi star-
ček, ki je sicer že dalje časa 
bolehal, popolnoma zdrav in 
dobre volje. Potožil je edino, 
da slabo vidi in da ne more de-
lati. Še vedno je namreč pisal 
svoje zgodovinsko razprave. 
Obljubil je tudi Finžgarju, da 
bo prišel maševat takoj, ko bo 
nekoliko bolj okreval. Seveda 
takrat Vrhovnik. ki je bil ved-
no poln vedrega optimizma, ni 
slutil, da so njegovi dnevi od-
šteti. 

Tudi 8. marca <1 opoldne se 
je Ivan Vrhovnik prav dobro 
počutil, živahno se je razgo-
varjal z domačimi iu imel do-
ber tek, okrog poldne pa mu 

Fairport Harbor, O. 
To je moj prvi dopis iz te 

naše lepe naselbine, (iospod 
urednik, prosim vas, ako ne 
bo kaj prav, popravite, saj ve-
ste, da nam ženskam se bolj 
podajo kuhalnice kakor pa pe-
resnik. Gotovo neveste, kaj me 
je napotilo, da sem prijela za 
pero. Se sedaj ne morem prav 
k sebi priti, tako so me izne-
nadile moje prijateljice, ko so 
mi priredile surprise party ob 
priliki mojega godu. 

Drage prijateljice in prija-
telji, tako je lepo, da se več-
krat snidemo in malo ^»zaba-
vamo in pozabimo te za nas 
težke čase. Sedaj pa hvala 
vsem skupaj, |»osebno družini 
Frances Lekan, družini Frank 
in Mary Slejko, kakor* tudi 
fantom Leo Kapel in Frank 
Zalar iz Clevelanda, O.; iz 
Painesville: družini John in 
Marv Zalar, družini John in 
Josephine Drobnik, družini 
John Žužek, družini Filip in 
Ana Jakopin; iz Fairport Har-
bor: družini Louis in Ane Švi-
gel, družini Frank in Marv 
Modic, družini Tonv in Ange-
la Lunka, družini Andy in An-
tonija Kapel, družini Mike in 
Frances Skrabec, druž. Frank 
in Malči Južna, družini Joe in 
Jenny Zupan, družini Mike in 
Ana Milavec. družini William 
in Josephine Ule, druž. Fanny 
Zalar ter fantom: Leo in Joe 
Švigel, Albin Samsa in Leo 
Žnidaršič. 

Omeniti moram, še, da sta 
prišla moj brat Loo is Grželj in 
Jakob Žele iz daljne Pennsyl-
vanije. 

Josephine Baje. 

j<* nenadoma postalo slabo. Do-
mači so poklicali njegovega o-
sebnega zdravnika dr. Trtni-
ka» ki je videl, da stačku peša 
sive, in je storil vse. kar je bi-
lo v njegovi moči. Vrhovniko-
vo stanje pa se je vedno bolj 
slabšalo in ob l(i. so pozvali 
župnika Finžgarja, ki mu je 
podelil poslednja tolažila. Vr-
hovnik se je izpovedal in je 
bil pri polni zavesti. Zahvalil 
se je svojemu duhovnemu so-
hratu, nato sta pa še nekaj ča-
sa kramljala. Pozneje je na-
gnil glavo v stran in ni več iz-
pregovoril, ob !). uri pa je pre-
nehalo utripati njegovo zlato 
srce. 

Župnik Ivan Vrhovnik je bil 
rojen 24. junija leta 1885 in je 
torej bil v 81. letu. Oče, ki je 
bil cerkovnik v šentpeterski 
cerkvi, mu je umrl že v rani 
mladosti, zanj pa je skrbela 
njegova mati. Že v šoli je ka-
zal mladi Ivan veliko nadar-
jenost, zlasti pa veselje do je-
zika in zgodovine. Po maturi 
je stopil v semenišče, pozneje 
pa je odšel na Dunaj, kjer se 
je vpisal na filozofsko fakul-
teto. Ker zaradi nezadostne 
podpore ni mogel študirati, se 

je vrnil v Ljubljano in zopet 
vstopil v semenišče. Po novi 
maši je služboval kot kaplan 
v lepi in romantični Sori nad 
Medvodami, kjer je pozneje 
župnikoval tudi pisatelj Franc 
Finžgar, nato pa je bil preme-
ščen v Naklo. Kaplanoval je 
tudi v Dobu, a do leta 1891 pa 
je bil župnik pri Št. Gotardu 
pri Trojanah. Istega leta je 
postal tudi župnik v Trnovem v 
Ljubljani, kjer je ostal vse do 
svoje upokojitve leta 1918. 

• 

Zagonetna smrt starke. 
Komaj je minil mesec dni, 

odkar je bil v Nunski grapi u-
morjen posestnik Jakob Vr-
hovnik, njegova žena pa smrt-
no poškodovana in niso še 
krivci tega zločina pred sodi-
ščem, že se je razšiirla vest o 
novem zahrbtnem umoru. V 
vasi Kamenščakn je bila baje 
zastrupljena posestnica Mari-
ja Krajnčeva. 

73-letna Marija Krajnčeva 
je živela mi svojem dobro ure-
jevanem posestvu. Pri njej je 
stanoval samo neki podnajem-
nik. 27. februarja je Krajnče-
va nenadna umrla. Se dan po-
prej je bila popolnoma zdrava 
in so jo videli sosedje delati na 
polju. 

Takoj po njeni smrti so se 
pojavile vesti, da starka ni u-
mrla naravne smrti in da je 
bila najbrž zastrupljena. Te 
vesti so prišle na ušesa tudi o-
rožnikom, ki so uvedli preiska-
vo. Prijavili so zadevo sodi-
šču v Ljutomeru, ki je odredi-
lo obdukcijo. 

Peter Zgaga 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

— Anton Jernejčič v De-
troit, Mich, je dobil poročilo, 
da mu je umrla 21, februarja 
v vasi Uncc pri Rakeku mati 
Frančiška .Jernejčič, rojena le-
ta 1 S . j 2 . Poleg sina v Ameriki 
zapušča v starem kraju hčer 
Ivano. 

— V St. Louis, Mo. je umrl 
John Lesar, star 63 let in do-
ma iz Jurjevice pri Ribnici. 

— V Indianapolisu, kjer je 
bil nposlen pri New York Cen-
tral železnici, je umrl poznani 
rojak John Škerl iz Cleve-
landa. 

Z a V e l i k o n o c j 
DENARNE POSILJATVE 1 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji- | 

v o p o dnevnem kurzu. 
f JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.75 Din. 1M 
$5.35 Dta. 2M 
$ 7.50 Din. 3M 
$12.— Din 50® 
$23.85 Din. 1000 
$47.50 Din. 

V ITALIJO 
Za $9.35 Lir 1M 

$18.25 Lir 2M 
Lir 500 

$88.20 Lir 1006 
$176.— Lir 2000 
$263.— Lir 3000 
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POMLADNI POZDRAV. 
Da se je po dolgi zimi res 

približala pomlad, mi dokazu-
je pismo, ki mi ga je pisala ne-
znana rojakinja. 

— Predragi moj Peter: 
— Pomlad prihaja v deželo, 

in vse žvrgoli in vse se lepega 
solneeea veseli, ("emu bi se jaz 
ne veselila in Tebi veselje na-
redila in zato Ti pisem teh par 
vrstic. Orkafic, če verjameš ali 
ne, po pravici Ti povem, da je 
ranjeno moj srce. Ti si tista 
stvar, ki je mojega srca vla-
dar. Ti si mojega srca mogo-
tec, in moje srce je kot počen 
klopotec, kadar na Te pomi-
slim. 

— Zunaj ptičice pojo, pri 
mojem srcu je pa strašno hu-
do. Vsepovsod rasejo travice, 
po travicah se pa pasejo kra-
vice, in tako me tudi moja lju-
bezen žene v hudo bolezen, da 
sama ne vem, kdaj bi mir, liu-
dir. 

— Ko sem zvedela, da si se 
znčel zame zanimati, sem za-
čela z glavo kimati in takole 
govoriti: — Piti mu bom dala 
in jesti, magari da bom mora-
ia za mašino doli sesti in slam-
nike vrti ti, če ni pregosposk 
in prešteman, da me povede v 
svet zakonski stan. 

— Pomladi se vsa narava 
razmaja in zato se ne smeš ču-
diti, če mi srce nagaja in po 
Tebi koprni. Nič naj Te ne skr-
bi. Kar reci <4jji", pa bo dobro 
za Te in za me in sploh za oba. 

— Ko sem Te prvič zagle-
dala, sem takoj vsem ]K>veda 
la: — Ta bo moj ali nobeden 
samo ta je mene vreden. 

— (V bi smela, kako rada bi 
Te že objela. Prepričana sem, 
<la bi me nič ne grajal, ampak 
bi se stajal kot vosek, ko bi Ti 
pritisnila poljub na Tvoj pre-
cartani nosek. 

Sam tenstan krompir Ti bom 
kuhala, piske Ti bom j »obala 
in Ti mlado solatco prištimo-
vala. Da Ti bo bolj izi. bo ved-
no cvrtje na mizi in pa terjet. 
V peči pa vedno kakšna stvar 
za pogret. 

— In vsega Te bom pošt i r-
kala ter Ti vsako jutro lase in 
muštace nafrkala in navihala, 
da Te bom lahko vsakemu go-
spodu priglihala, tako boš 
o raj t. 

— Ko boš spal. Ti bom mu-
he in komarje odganjala, in 
bom proti jutru ob Tvoji stra-
ni zaajčkala, zaspančkala in 
zasanjala: — Aja tutu! 

— Zjutraj Ti bom pa kofe-
tek skuhala in ga s samo sme-
tano navdahnila, in osem krajč-
koy bom twl štirih štruc oil reza-
la, da jih boš v kofe pomakal 
— tunkatitonk. 

— In ko se boš od mene po-
slavljal ter se na delo odprav-
ljal, bom šla prav do štritkare 
s Teboj. In ko Te bo kara od-
vlekla, bom še za karo malo 
potekla, bom brit ko jokala ter 
še za karo kričala: — Baj, baj! 

— Zvečer pa zopet tenstan 
krompir in poliane piške in 
mlada solatca, arduš. 

— Vem, da mi boš enkrat 
hvaležen, ko boš vsega tega 
deležen, samo prej mi še nekaj 
popravici povej: — Ali si še 
ledik, predragi Zgagon? 

— Zdaj Te pa lepo polju-
bim in objamem in Ti prise-
že m pri solncu nebeškem, pri 
zvezdah-premičnicah, pri Rim-
ski cesti, pri zvezdnih utrin-
kih, pri devetem planetu, pri-
šeipu, pri prvem in zadnjem 
krajcu, pri mlaju in pri polni 
luni, pri vseh luninih in solnč-
nih mrkih in drugih nebeških 
prikaznih, da moja ljubezen 
ne bo nikdar konca vzela. 

— Tvoja Te ljubeča in po 
Tebi vedno hrepeneča^ čuječa 
in speča 

-(Podpis nečitljiv). 
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PRED PETNAJSTIMI LETI 
Spomini Maistrovega borca in koroškega 

dobrovol jca . 

Maribor, marca 1933 

Tam za Koroškim kolodvo-
rom, v tistem velikem člove-
škem mravljišču je njegov dnev 
ni dom. Na e«<ti sem ga sre-
čal zadnjič, ko se je vračal |>o 
težkem delu domov. Zvest na š 
prijatelj je, pa sem ga spra-
ševal po dogodkih iz njegove-
ga življenja. Burni so ti do-
godki, polni sprememb, iz vse-
ga pa odseva njegova trdna 
p. a rod n a zavest. Ta ni nami -
s!jena in ni samo v besedah iz-
ražena, ne ravna se po slučaj-
ni konjunkturi. 

Na oni strani današnje dr-
žavne meje, v Vojščici, blizu 
Sežane je Alojzij Masten do-
ma. Ni doma bogastvo v teli 
krajih, še kot mlad deček je 
moral zato iti iskat si znanja 
in dela v tuje kraje. V Gradcu 
je bil kot mlad kovaški vaje-
nec. Tam ga je zajela svetovna 
vojna. Na avstrijsko-ruski 
fronti je bil vsak dan v nevar-
nosti, da ga zadene krogla, od 
Karpatov daleč notri v rusko -
poljske ravnine in spet nazaj 
v karpatske gozdove je šla nje-
gova pot. V-Miškolcu je bila 
njegova četa, ko so trombe na-
znani ile premirje, mir in konce 
svetovnega klanja. S četo se je 
vračal po letih morije in po-
žarov v domovino. Madjari so 
jih razorožili, brez orožja so 
prispeli do Pragerskega.V do-
movini je bila takrat nevar-
nost velika. Vsa .soška armada 
se je valila preko našega o-
zemlja, razhajali so se vojaki 
na vse strani, vsak je hotel bi-
ti čimprej pri svojcih v doma-
čem krogu. Veliki transporti 
tujerodnih čet so se valili po 
glavni slovenski progi, po biv-
ši južni železnici. Pragersko 
je bilo v istem času priseljeva-
nja marodov važno železniško 
križišče. Saj se je odcepila od 
tu proga proti Madjarski. — 
Prihajali so transporti ina-
djarskih vojakov. Narodne 
straže, ki so bile v liitrici n-
stanovljene v vseli krajih do-
movine, niso imele toliko mo-

HISE, V K A T E R I H P R E B I V A J O S I R O M A K I 

či, da bi vse te močne transpor 
te razorožile in tako so priha-
jali vlak za vlakom madjar-
skili vojakov v popolni bojni 
opremi na Pragersko. Nevar-
nost je bila, da se razlijejo te 
oborožene čete čez vse ozem-
lje. Treba jih je bilo zato razo-
rožiti. In naši fantje, ki so pri-
šli zmučani in siti vojnega 
življenja, so se tu ustavili, ko 
so videli -nevarnost. Razorože-
vali so tu madjarske čete ter 
skrbeli za red in mir. 

Na naši severni meji, v Ma-
riboru in naprej proti severu, 
je takrat vrelo. Za vrhovnega 
komandanta je bil imenovan 
general Maister, ki se je pri-
peljal nekega dne sam na Pra-
gersko in tain prosil naše fan-
te, naj pridejo v Maribor. O-
koli 1000 jih je bilo, niso pre-
mišljevali, odšli so in ostali 
pod Maistrovo komando. Y 
Mariboru so bili nastanjeni v 
takratnem vojaškem skladišču, 
danes so tam barake. Bilo je 
zadnje dni oktobra 1918. Ze-
lena garda je gospodovala v 
mestu in okolici, bila pa je v 
kratkem razorožena. Nevar-
nost pa je bila po delnem po-
mirjanju Maribora za našo 
skrajno severno mejo. Zato je 
poslal general Maister oddelek 
\ojakov k Sv. Duhu in Sv. Kri-
žu ter še naprej po vrhovih 
Kozjaka. Do Sobote so prišli, 
bilo je pred svetim večerom le-
ta 1918. Na sam sveti večer so 
jih obkolili Nemci. Naši so bi-
li v šoli, bilo jih je okrog 50, 
imeli so med drugim tudi dve 
strojnici. Vendar so bili Nem-
ci v taki premoči, da naši ne b: 
vzdržali, če ne bi bilo nenadne 
pomoči iz Maribora. Prišlo pa 
je 200 naših fantov iz polka, 
iz katerega je nastal poaneje 
sedanji 45. mariborski pešpolk. 
Do novega leta so ostali nato 
še na vrhovih Kozjaka, po no-
vem letu pa je odšel bataljon 
\ Vulired. V tem bataljonu, ki 
je takrat reševal in varoval 
na.šo severno mejo, so bili po-
leg četovodje Mastena Alojzi-
ja, ki je danes splošno znan in 

ne delajo posebne časti velike mu New Yorku. Na sliki vidi-
te eno izmeti liis, kakršnih je v Brooklvnu vsepolno. Razbi-
ta šipa je nadomeščena s plahto, ki Ščiti stanovalce pred 

mrazom. 

Kdo si ne želi 
domov? 

VSAKDO lahko sedaj z malimi stroški po-
tuje v domovino in se neovirano vrne nazaj. 

Moderni parniki Vam nudijo vso po-
strežbo, in kdor je od veščega zastopnika 

pravilno poučen, mu je potova-
nje zabava. 

Pri nas lahko kupite vozne 
liste za vse parnike. 

V s a pojasnila za dobavo 
potnih listov, affidavitov; č e 
želite dobiti sorodnika iz stare-
ga kraja, kakor tudi vse druge 
informacije, damo vsakomur 
brezplačno. 

Fjšite nam! 

SLOVENIC 
PUBLISHING Co. 

Travel Bureau 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

Mi zastopamo vse paro-
brodne družbe. 

spoštovani kot la r v delavnicah 
državne železnice v Mariboru, 
še poveljnik bataljona tie Oa-
neva, ki je danes v vojnem mi-
nistrstvu v Belgradu. Pri 4. 
četi tega bataljona so bili š-> 
nadporočniki Kočevar, Fnrlan 
in Antončič, nadalje narednik-
vodja (Vrncka, ki je danes tu-
di v delavnicah drž. železnice 
v Mariboru. Se so bili stari 
znanci v tej četi narednik Fili-
pič, Rantaša in Paškulin. 

Ni bilo takrat še urejenih 
razmer, niso bile še začrtane 
državne meje. Zato so odhaja-
le vsak dan patrulje v okolico 
Yuhreda, na koroško stran in 
n?« vrhove Kozjaka. Na Koro-
škem so nas napadali Nemci 
in nam hoteli odvzeti našo 
zemljo. Zato je odposlal gene-
lal Maister tudi naše fante v/. 
\ ulireda proti Dravogradu. Do 
Pliberka in še naprej so pro-
dirali. Tu jih je napadel me-
seca aprila sovražnik, premoč 
je bila prevelika, naši so so mo-
rali umakniti preko Pliberka 
in Guštanja ter I)ravograd:i 
nazaj do Vnzeniee. Ko so se 
umikali skozi Gušanj, so se mo-
rali borili ne samo proti red-
nim sovražnim četam, tudi do-
mačini so vstali proti njim, 
obmetavali so jih z raznimi le-
senimi rn železnimi preti meti. 
Vedno so bili v nevarnosti, šele 
v okolici Vuzeniee'in Maren-
berga so se ustavili. Spet so se 
tu uredili in stražili mejo pro-
ti sovražniku, ki je dobil že 
moč in poizkušal z vseh strani 
siliti v naše kraje. Maja mese-
ca je vodil od tu Masten kot 
podčastnik patruljo na Sobo-
tico. Prekoračili so vrhove i:i 
šli na avstrijsko stran proti 
Ivniku. V bližini Ivnika so na-
leteli na Avstrijec. Zajeli so 
tri može in dva konja ter do-
bili precej provianta. Vse sku-
paj so odpeljali na našo stran. 

Niso živeli naši fantje samo 
strogo vojaško življenje. Oni, 
ki so bili izvežbani v rokodel-
stvu, so skrbeli v prostem ča-
su sami tudi za popravilo vo-
zov. Skrbeli so za trem, pred 
koroško ofenzivo pa za vozove 
in preprogo. 

Prišel je čas, ko je naša voj-
ska zopet zavzela Koroško. 

ŽENSKE. KI SO JIH LJUBILI M I K I MOŽJE 

Preko Sobot iuo so prodirali na 
ši, prišli do Vincmca in Le-
narta ter naprej v Labudtsko 
dolino. V Ktni vasi so jih na-
padi civilisti, ki .-o bili vsi o-
boroženi z lovskimi puškami 
Odgovorili so jim naši s stroj-
nicami; aretirali so vse prebi-
valce cele vasi, okrog 300 jih 
je bilo, in vse so odvedli v Št. 
Pavel. Tam je bila naša oblast, 
general Maister je bil tam. Od-
dali so a ret i ranče tlivizijski ko-
mandi, sami pa so prodirali 
naprej preko sv. Jurija in pre-
ko hribov v Vovbre. Tu so se 
ustalili, osvobodili so spet 
zemljo slovensko. S silo je so-
vražniki niso m je ne bi mogli 
nikdar več zavzeti. 

Stvar diplomatov je bila na-
to, kako nam to domačo zem-
ljo očuvajo. Naši fantje pa so 
morali misliti na to, kam se bo-
do obrnili, kako prišli do pri-
merne civilne službe. Na vse 
strani so se razkropili. Nnš 
Masten je ostal v Vovbrah do 
avgusta V.iV.K Tu ga je dobilo 
pismo, ki g« j«' poslal general 
Maister in je bilo naslovljeno 
na ravnatelja Sega pri južni 
železnici v Mariboru. Tu je še 
danes, vedno delaven in mar-
ljjv, zelo dober prijatelj in ved-
no nacionalen kakor takrat dne 
LI.'J. maja 1 ! M S pri revoluciji v 
Gornji Radgoni, ko je bilo 8 
slovenskih vojakov ustreljenih 
radi klica: "Živela Jugoslavi-
j a ! " Zato je tudi razumljivo, 
t hi vsi oni naši borci in dobro-
voljci, ki so žrtvovali v prvih 
povojnih dneh, mesecih in letili 
svoje sile in čas za reševanje na 
še severne meje in za ureditev 
notranjih razmer ob meji, ho-
čejo za to svoje tlelo vsaj tihe-
ga priznanja. Ne zahtevajo za 
to plačila, saj so delali iz prave 
nacionalne zavesti in iz prepri-
čanja za dobro stvar. Ne mo-
rejo pa prenašati, da se jim iz 
kakega strankarskega stališča 
očita kaka nenacijonalnost s 
strani onih, ki so si mogli v ne-
urejenih povojnih časih in po-
zneje radi raznih zvez brez za-
slug pridobiti mesta in položa-
je, pa hočejo sedaj naše starti 
Maistrove borce in koroške do-
brovoljce učiti prave nacional-
nosti. 

Pretežna večina žensk, ki 
nam je njih imena ohranila 
zgodovina, -nam je znana samo 
zato, ker je bila njih usoda 
zvezama z usoda genialnih mo-
ških vrstnikov. 

Ktlo bi se danes še zanimal 
za" Beatrike, Lavre in Julije, 
če bi ne imele kakšne uloge v 
življenju Dantejev, Petrark in 
Prešernov? Jožefi na Beau 
harnais je bila žena precej 
znanega francoskega generala 
in prijateljica vodje direktori-
ja Barrasa, a kdo, razen neko-
liko zgodovinarjev francoske 
revolucije, bi vedel zanjo, tla 
ni postala Napoleonova žena? 

In vendar je imelo na mili-
jone žensk življenje, ki ni bilo 
morda v ničemer manj pestro 
in zanimivo nego življenje pre-
mnogih mož, <ki govori zgodo-
vina o njih. A življenje tistih 
žensk, ki .so postale nesmrtne 
zavoljo svojih zvez z velikimi 
moškimi duhovi, je bilo nered-
ko vse prej nego veselo. Svojo 
slavo so plačale običajno z go-
ri* trpljenj in nemirov. 

O tem pa vedo ljudje v splo 
šnem zelo malo. 

O Otiliji Goethejevi, vnuki-
ponosne nemške grofice, po-
znani n. pr. samo kot žena 
Goethejevega sina, s katerim 
je živela v dovolj nesrečnem 
zakonu, Goethejevi življenje-
pisci ne vedo dosti več nego 
to, tla je bila snaha velikega 
Olimpijca in da jo je ta zelo 
cenil. 

Toda ta Otilija ni bivala sa-
mo kot epizoda v življenju 
•nemškega veleuma. Njeni pl»»-
nienitaško ošabni babici ni bi-
lo prav, tla je sodelovala pri 
prireditvah, ki je bila pri n j i 11, 
navzoča tudi bivša izdeloval-
ka umetnih cvetlic, čeprav se-
daj žena Goethejeva. Otilija 
pa ni občevala v tej hiši samo 
zaratli znamenitega pesnika, 
temveč tudi zaradi njegovega 
lepega sinu. Spočetka je sicer 
nad njo zmagal babični ponos 
in je potem živela nekaj časa 
v družbi svoje prijateljice, se-
stre velikega filozofa Sclio-
pcnhauerja, v tisoč bolj r»»-
matničuio sanjavih in norih ne-
go resnih zaljubljenih avantu-
rah, potem pa je nekega dne 
zmagala ljubezen do Goetheje-
vega sina nad babičnimi pred-
sodki, postala je žena prav ta-
ko romantično norega mladega 
moža. Zakou jo je razočaral že 
skoraj od *sega ] »očetka in že 
] »o rojstvu prvega sina ji ga 
je bilo dovolj. Toda ni mogla 
živeti brez upanja in brez mo-
škega, ki bi o njem sanjarila. 
Razsipavala .se je v sto dogod-
kih, hi*a velikega pesnika, v 
katero so prihajali največji 
možje tedanjega časa, ji je da-
ia dovolj priložnosti za takšna 
dogodke. Sprva ji je bil sivo-

ALI STE z a v a r o v a n ; 
ZA SLI/ČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bratsko zavarovalnico, ki plačo je 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje v 17. državah ameriške Unije. 
Premoženje nad $1,500,000.00 Za vstanovitev nove-

ga društva zadostuje 8 odraslih oseb. 

Vprašajte za pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 
GLAVNI URAD J. 8. K. J., ELY, MINNESOTA 

lasi pesnik, ki jo je imel rad, 
še v ojKiro, a ko je umrl, je o-
stala sama. Prepotovala je vso 
Evropo in .so ustavila končne 
na Dunaju. V nje krog so spa-
dali mnogi ugledni pesniki in 
filozofi, plemeniitaši in umet-
niki. Hotela pa je sedaj preti 
vsem vzgojiti iz svojih otrok 
velik® ljudi. 

Ilčerka ji j e umrla, oba si-
nova nista prišla nikamor, v 
zapuščen ost i in brez smisla se 
je izteklo njeno življenje. 

D ril ga ženska usoda. Bila je 
žena velikega angleškega liri-
ka Shelley a. Z IS. letom se je 
seznanila hotelirjeva hči z mla-
dini, prenapetim oxfordskini 
študentom, ki je imel pogum, 
da je napisal brošuro o ' 'Po -
trebi brezboštva", in jo razpo-
slal vseučiliškim profesorjem 
in škofom. Takšno junaštvo je 
ustrezalo njeni romantični du-
še vnosti in nekega dne je po-
begnila z njim iz očetove hiše 
proti severu. Brez sredstev sta 
romala sem in tja, Shellevevi 
prenapeti in revolucionarni na-
črti so za nekaj časa zadosto-
vali, tla so ju vzdržali v tem 
nemirnem življenju. Toda ne-
kega dne se je pesnik zaljubil 
v drugo žensko in je šel tako 
daleč, da je ženi predlagal živ-
ljenje v treli. 

Takrat je pretrgala vse ve-
zi. Bilo ji jo h' malt) nad "JO 
let, s svojo lepoto in nenasit-
nostjo .-e je vrgla v "življe-
n j e " . Nekega dne ga ni zmogla 
več in je končala svoje življe 
r je v nekem ribniku llvdepar-
ka. Nekoliko let pozneje je kon-
čal Shelley na isti način. 

In spet žena, zavoljo katere 
je umrl Lassalle. Vsi moški so 
noreli za njo, njeno dolgo živ 
lj°nje j«' bilo pravi roman, ki 
bi nam pa ostal neznan, <Ia se 
•ni zaljubil vanjo Ferdinand 
LaSallc, veliki socialni refor-
mator in politik. Njeni star.:i 
so jo prisilili, da se mu je od-
rekla, Lasalle pa je v razljučc-
nosti razžalil njenega oficijal-
tnega zaročenca, nekega runiu-
skega bojara. Prišlo j«« do dv<> 
boja, v katerem je bojar La-
sa lla ustrelil. 

Helena von Doennige< se j«' 
po sili poročila z možem, ki je 
zanjo moril. Potem se je začelo 
čutlno, težko življenje. Mož j' 
bil bolan na pljučih in je iskal 
v njeni družbi leka po Evropi 
in Afriki. Ko je umrl v Itali-
ji, je postala prosta za n o v 
pustolovščine. Potovala je po 
svetu, imela stike z vsakovrst-
nimi odličnimi možmi, prešla 
h gledališču. Njeni uspehi v 
družbi in pri moških .so bili ne-
mara večji, na vsak način p i 
pestrejši. Iz Petrograda je u-
šla z nekim Rusom v Ameriko 
in se z njim poročila. Spomi-
njal j o je na Lasalla. Ko ji je 
umrl se »je zastrupila. 

"SLOVAN" 
— n a radio— 

Po dolgem prizadevanju sc 
je slovenskemu pevskemu dru-
štvu "Slovan" v Xew Yorku, 
slednjič posrečilo doseči, da bo 
pelo na WEAF radio postaji 
v sredo, .'i. A I'll/L A in sicer 
t. d 6. d it 6.1;J zvečer. 

Postaja WE A F je. največja 
radio postaja v Ameriki in 
njeno omrežje seže po vseh 
Združenih državah in Kanadi. 
Vsled tega bo ustreženo našim 
t o jokom v novi domovini, kaj-
ti uredništvo /" prejelo od svo-
jih naročnikov več pisem z 
vprašanjemf ako bi bilo kdaj 
mogoče slišali kako slovensko 
pevsko društvo po vsej Ame-
riki. To je sedaj dosegel "Slo-
vo)/", ki je bo t}, aprila pel ve-
činoma slovenske narodne pe-
sni i. 

PONOSEN PREDMET 
Nek učenjak se je pred 

kratkim vračal iz tujih dežela 
v svojo nemško domovino. Ko 
je prišel na nemško mejo, so ga 
ustavili nemški cariniki ter vso 
njegovo prtljago dodobra pre-
iskali. Vse drugo je bilo v re-
du, ko pa so prišli do člove-
škega okostja, katero je uče-
njak nosil s seboj, .-i cariniki 
niso znali pomagati. T e g a 
4'predmeta** namreč v carin-
skih postavkah ni. Poklicali so 
no pomoč šefa carinarnice in z 
združenimi močmi tuhtali, ka-
ko bi to stvar rešili. Končno so 
ugotovili, tla je najbolje, če raz-
glase človeško okost je za 44 po-
našen predmet", kar so tudi 
storili. Ker od 44ponošenih 
predmetov" ni treba plačati 
nobene carine, je učenjak s 
svojim mrtvakoni lahko srečno 
otlnesel pete. 

RABELJ NI KULTURNI 
DELAVEC 

Varšavska borza tlela je za-
beležila med drugimi brezpo-
selnimi tudi nekega Maeiejev-
iskega. Zahteval je podporo kot 
"kulturni delavec" in "pred-
stavnik intelektualnega pokli-
<a". Uradniki so zahtevali iz-
kaznice in ugotovili, da je bil 
zaposlen Maciejewki kot ra-
belj; preti kratkim je izgubil 
službo zaradi pijančevanja. 
Kabclj se jt* bahal, da se je u-
čil anatomije in kirurgije pri 
inediciucih in zatrjeval, da ima 
vse pravice do naslova izobra-
ženca. A poznalo se mu je, d-.i 
je okajen, in zato so ga kratko 
odslovili. V njegovi- odsotno-
sti so sklenili uradniki, da ni 
mogoče šteti rablja med 'pred-
stavnike intelektualnih pokli-
cev" . 

U S O D E P O L N A KOLIZIJA 

Na železniškem križišču pri Woodbridge, N. J., je zadel vlak v truck z gazolinom. Stro-
jevodja je bil ubit, šofer je pa po Čudnem naključju ušel smrti. Razliti gazolin se je vnel 

ter resno ogrožal sosednje hiše. 
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Romani... 
AGITATOR, roman, »pisal Janko Kersnik. 99 

strani. Cena -SO 
Kersnik Je poleg Jurčiča naš naj I »olj Jiolju-
deu pisatelj. Več del. ki jih Jurčič vsiliti bo-
lezni in smrti ni mogel završiti, je Kersnik 
us|»ešuo dovržll. "Agitator" si»ada med njego-
va uaJlKdjša dela. . 

ANA K A RENIN A, roman spisal L. N. Tolstoj. 
Dva zvezka* trdo vrana, 1078 strani $6.50 
"Ana Karenlna" tvori višek Tolstojevega 
umetniškega dela in je eno naj|M>mcmhnejšIh 
del svetovnega slovstva spletli. Knjigo l>i mo-
ral čitati vsak Slovenee. 

AKT ŠT V. 113. 
Spisal K. tiaboriau. 5.M; strani. O n a .75 
To je roman tiste vrste. kjer w dejanj«' 
raapleta vsak lilp v novo naiietost. polno 
spletk in Itorenja. Tak roman ljubijo bralci, 
ki berejo knjige za zabavo in razvedrilo. 

BEATIN DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakova. — 
16-1 strani. Cena .60 
Poleg Pavline Pajkove je Ltiiza Pesjakov:* 
takorekoč «-dina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo čutečo žen-
sko duš« i. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 st. 
Cena 

GUSAR V OBLAKIH, spisal Donald Keyboe. — 
139 strani. Cena ...» ..... 

To je letalski roman, poln dejanja in najbolj 
neverjetnih doživljajev. Čitatelj doživlja za-
eno s pisateljem oziroma glavnim junakom 
skoro neverjetne pustolovščine, ki se vrše v 
v zračnih višavah. 

.70 

.80 

40 

.50 

BELE NOtl , >1\LI JUNAK, spinal F. M. Do-
stojevski. 152 strani. Cena 60 
Kratki* |«ovesti iz življenjepis pisatelja. To so 
prva književna dela slavnega ruskega ro-
manopisca. 

BELI MKCEKEN, roman, spisal Ju* Kozak. 116 
strani. Cena 40 

Komati je izšel v zalog! Vodnikove družbe. 
Skrajno napeto dejanje se dogaja v Kamni-
ških planinah. Kd<>r ljubi lov in planine, ga 
bo z napetostjo eital do kotira. 

BLAGAJNA VELIKEGA VOJVODE, roman »pi-
sal Frank Heller. 1113 strani. Cena 60 

zari'tkn <b> konca napet roman. |K»I deja-
nja. spletk in hajitolj čudnih razvojev. Že 
prve strani svoje čitatelja, in ga ne <»dložI 
prej, dokler ga m- prertta do koncu. 

BRATJE IN SESTRE V GOSPODI 
Spisal <"vetko 4b>lar. 1 .V» strani. <"ena 75 
Naš XI hi n i pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
; h »letnega jutra". Nihče izmed naših pisa-
teljev in- /.na tako opisati življenja na kme-
tih kakor haš Cvetko (tolar. 

ČRNI PANTER, spisal Milan Pugelj. 219 strani. 
Cena .80 

So|M-k | h »vesti našega dolenjskega pisatelja, 
ki se je razmeroma mlad poslovil s tega sve-
ta. ( V kdo pozna I>oleiijee iti njihovo dušo, 
jih lMizna Pngelj. Njegove spise čita vsak 
z največjim užitkom. 

ČRTICE IZ ŽIVLJENJA NA KMETIH, spisal 
Andre.irkov Jože. »2 strani. Cena 35 
P«Hi psevdonimom "Andrejčkov Jože" se je 
skrival plodovi t slovenski pisatelj, ki je znal 
spretno opisati življenje, ki ga je doživljal 
Ob čl tan ju njegovih fiovesti se vsak nehote 
spoictd na staro domovino. 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo Kaš. 94 
strani. Cena .35 
To so povesti, vzete iz življenja naših Dal-
m a t i n o v : kako s«' vesele in žaloste, kako rl-
I»arijo, ljubijo in snubijo. Resničen čar na-
šega Jugn veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal Edmond de Coneourt. 112 
strani. Cena 40 
(Vaieourtova dela so polna fines in zanimi-
vosti. zlasti v risanju značajev, čl jih neka-
teri so mojstrsko 1 »oda ni in ima človek med 
hranjeni vtis, da itosamezne osebe sedijo kraj 
njega in kramljajo ž njim. 

DON KfHOT, spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena .75 

To je klasično delo slavnega španskega pi-
satelja. To je datira na viteštvo, ki je še ved-
no hotelo ohranili svoj i »ono« in veličino, j»a 
se ni zavedalo, da že umira. " D o n Kiliot" 
spada med mojstrovine svetovne literature. 

DROBIŠ, spisal Frane Miltinski. — 130 strani. 
Cena .60 

Niš najlHtljši humorist Milčinski je v tej 
knjgi zbral par svojih najboljših črtle, oh ka-
terih se mora človek od srca nasmejati. 

DVE SLIKI, spisal K saver Meško. 103 stranL 
Cena .60 

I>ve <Hriei enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knj iga . "Njiva" In "Starka". 
Obe sta mojstersko znvršeni. kot jih more 
završiti edinole naš uežno-čuteči Meško. 

FAROVŠKA KUHARICA, spisal J. Š. Baar, 207 
strani. Cena ....'. L— 
To je iz česčine pre ved 110 delo, ki bo zanima-
lo slehernega čitatelja. To je roman ženske, 
ki je skoro vse življenje živela in gospodi-
njila v župnisču. 

FILOZOYSKA ZGODBA, spisal Alojzij Jirasek. 
182 stranL Cena .60 
Kdor ne i»ozna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta roman. Oh čltanju se mu bo odprl po-
vsem nov svet, poln neslutenlh dogodkov. 

GLAD. Spisal Knut Hansun. 240 strani. Cena .96-
Roman znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velenanitaiv in odkriva čisto nove 
strani človeškega življenja. 

GOMPAČI IN KOMURSAKI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena . . . . . . .45 
Pestre slike sanjavega življenja tiste sanja-
ve, bujne dežele, ki smo jo do nedavna i»o-
znall komaj po lmedn. To Je pestem* ljubezni 
in zvesfobe. 

GOZDOVNIK, spisal Kari May. Dva zrezka. 
206 in 13« strani. Cena ..... .75 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
čitateljem. Marsikdo se spominja njegovih 
romanov " V padlAafcovi »enei". "Vlnetov", 
" tAl*" Itd. Delanje "Gosdovnlka* se vrši 
na nekoč divjem ameriškem Zapadli. 

.35 

HADŽI MI KAT, spisal L N. Tolstoj. Roman. 
79 strani. Cena 
To znano delo slavnega ruskega pisatelja je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
Sleherni rojak naj bi čital roman tega ve-
likega ruskega inisleea. 

REKTORJEV MEČ, spisal Rene La Bruyere. Ro-
man. 79 strani. Cena 
Skrajno zanimivo delo znanega pisatelja. Pol-
no zaplet I jajev in zanimivih dogodivščin. 
Čitatelj se čudi pisatelju, kako je svojo zgod-
bo st rokovnjaško zasnoval. 

HELENA, roman, spisala Marija Kmetova, 134 
strani. Cena ..." .40 

V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljice na deželi—duševno o-
samljenc žene v obliki, ki človeku seže glo-
boko v dušo in mu ostane neizbrisno v spo-
minu. 

HCDI ČASI. — BLAGE DUŠE. spisal Franc 
Betela. 96 strani. Cena .75 
Knjiga vsebuje zanimivo povest in veselo-
igro. oiHtje je i»ovzetu iz našega domačega 
življenja. 

HUDO BREZNO in druge povesti, spisal Frane 
Erjavee. 79 strani. Cena .. 
Naš izboren prii>ovednik in {»oznavutelj na-
rave nudi čitatelju lepoto naših krajev in 
zanimivosti iz življenja naših ljudi. 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ŠTI III KNJICE. Cena 3.35 
Krasen roman enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Roman vsebuje nad tisoč straui. 

IGRAČKE, spisal Franc Milčinski. 151 strani. 
Cena .80 

Šopek črtie in podlistkov našega najbolj du-
hovitega humorista. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej |»ovesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralec izgublja in do-
biva, poskuša na vse mogoče načine, splet-
kari. doživlja in pozablja, toda strast do 
igranja ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI, dr. Hinka Dolenca, 145 strani. 
Cena .60 

V tej knjigi so črtice izključno iz kraškega 
življenja. Menda ni še nihče tako zanimivo 
opisal kraške burje in Cerkniškega jezera 
kakor Dolenc. 

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
voz. 100 strani. Cena 1J50 
Janes Meneiger se j»o pruviei imenuje začet-
nika našega modernega leposlovja. On je 
prvi krenil s i>oti, ki sta j o hodila Jurčič 
in Kersnik ter ubrnl moderno smer. V Irujigi 
so tri zanimive črtice. 

IZLET GOSPODA BROCČKA V XV. STO-
LETJE, spisal Čech Svatopluk. 246 strani. 

Cena L20 
V navedenemu delu spremljamo dobrodušne-
ga Pražana gospoda Broučkn v dobo strašne-
ga in slavnega husitskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

IZ MODERNEGA SVETA, spisal F. S. Finžgar, 
roman, trda vez, 280 strani. Cena L60 
V tem romanu je i»osegel naš pisatelj Fin-
žgar res v moderni svet. Klasično je opisal 
borbo med delom in kapitalom ter spletke 
in nakane kapitalistov. Idealna ljubezen dveh 
mlad ill sre zavzema v romanu eno prvih mest-

JAGNJE, 110 strani. Cena broširana 30 
V knjigi je poleg naslovne Se povest "Star-
ček z gore". Obe sta i>osebno zanimivi, kaj-
ti spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof Šmid. 

JERNAČ ZMAGOVAČ, spisal H. Sienkiewiez, 
123 strani. Cena 50 
Knjiga vsebuje poleg naslovne povesti znr-
nega ix>ljskega pisatelja tudi povest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da j ih 
Človek čita. 

JUAN MI SER I A, spisal H. L. Coloma, 168 str. 
t Cena .60 

Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Miserije. V o-
sebl brezvestnega Lopeainka pa vidimo, kam 
privede človeka življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI, devet trdo vezanih 
knjig. Vsaka ima nad dvesto strani. Cena 
vsem devetim knjigam je 9.— 
Jurčič ne potrebuje nlkakega posebnega pri-
poročila. Jurčičeve knjige so napripravnej-
Se čtivo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali, dovtlpni KrjavelJ, skrivnostna pojava 
desetega braU. in cela vrsta drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno živeli. 

JUTRI, Spisal Andrej Strog, 85 strani. Cena 
brofiirmne 60c trdo vezane .75 
Knjiga je posvečena onim, ki so Sli skosl bol 
ln pričakovanje... Posvečena Jo njihovemu ti-

* hemu Junaštvu. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jaksfc Ale-
Sevec. TRI knjige po 150, 1M in 11« stranL 
Cena 60 vsak zvezek. Val trije. 1.50 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
in življenje kmetskega fanta, ki so ga s ta ri-
ši poslali v šole. kjer se je vadrževal z last-
nimi sredstvi ter zdaj ialje, zdaj težje, lezel 
od šole do šole ter si slednjič priboril v življe-
nju mesto, po katerem je stremel. Knjige so 
pisane živahno. Ob čltanju se bo moral čita-
telj večkrat od sira nasmejati. 

KRIŽEV POT PETRA KUPLJENIKA. spisal Pa-
stufikin. 83. strani. Cena .70 
Zgodovinska povest s Tolminskega, ki bo za-
nimala slehernega, ne pa samo ljudi, ki so is 
onih krajev domia. 

PASTI IN ZANKE, spisal L S. Orel. 231 stranL 
Cena .50 

Kriminalni roman iz polpretekle dobe. Neki 
slovenski kritik je nekoč pisql, da slovenski 
pisatelji nimajo daru za pisanje kriminal-
nih romanov. No, pisatelj Orel mu je doka-
zal, da ga Imajo. 

PATER KAJETAN, spisal Verdietus. 187 strani. 
Cena L— 

Roman, napisan po ustnih izročilih in tiska-
nih virih. Zgodba človeka, ki ni bil rojen 
ca samostan ter se je slednjič po hudih bo-
jih vrgel eopet v življenje. 

KUHINJA PRI KRALJICI GOSrfI NOŽICI, — 
spisal Anatole France. 219 stranL Cans. 75 
Anatole France je bil hrezdvomno eden naj-
odličnejših sodobnih francoskih pisateljev. 
Svoj izredni dar, zamisliti se v čustvovanje 
in mišljenje ljudi minulih vekov. Je posebno 
pokazal v tem romanu, ki ga odlikuje du-
hovit in fini humor. 

LA BO HEME. Spisal H. Murger. 402 str. Cena . . . 90 
Knjiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli fiolovlce devetnajstega stoletja. — 
Knjiga j e svetovno znano delo. 

LJUBLJANSKE SLIKE, spisal Jakob Afešever, 
263 strani. Cena .60 

Izborilo je (»ogodil ljubljanske tipe naš prvi 
humorist AleSevec. Tako natančno in zanimi-
vo je opisal vse od branjevke do hišnega go-
siKxlarja. da jih vidite kot žive pred seboj. 

.80 

PESMI V PROZL spisal Chas. Baudelaire. 112 
strani. Cnm — 
Verna slika pestrega velikomestnega Živ-

ljenja in spominov nanj. 

.80 

.60 

.60 

LOV NA ŽENO spisal J. O. Curwood. 194 stranL 
Cena 

Skrajno naiiet roman iz modernega življe-
nja. Človeka tako prevzame, da ga z velikim 
zanimanjem prečita do konca. 

LUCIFER, spisal Jean de la Hire, 292 strani. — 
Cena 

Fantastičen roman v šestih delih. Bol j fan-
tastičen nego ga naslov razodeva. Čitatelj se 
mora nehote Čuditi bujni pisateljivi domišlji-
ji-

Spisi... 
MALI LORD, spisala Frances Hodgeson Bur-

nett. 193 strani. Cena .80 
(iloboko zasnovana 1 »o ves t o otroku, ki gane 
odljudnega čudaka. Deček je plod ameriške 
vzgoje, ki ne pozna ralik meti bogatini in 
reveži, pač pa zna razlikovati le med dobrim 
in slabim. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. 120 stranL 
Cena .30 

Štiri zanimive črtice našega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 strani. Cena .60 
Zanimiva povest iz dalmatinskega življenja. 

.40 

.60 

.60 

.50 

MED PADARJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 119 strani. Cena .60 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. Phil-
lips Oppenbeim. 92 stranL Cena 75 
Do skrajnosti napet roman iz modernega 
življenja. Oppenheim je znani angleški ro-
anopisec poznan po celem svetu. 

MIMO ŽIVLJENJA, spisal Iran Cankar. 230 str. 
Cena M 

MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 
Cena .75 

Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje. čijih duševnost opisuje, so pristno slo-
venski in opis njihovih značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. "Moje življenje" je 
najpomembnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

MLINARJEV JANEZ. Cena J5* 
Dejanje te povesti se vrši ob koncu srednje-
ga veka in sicer v Času, ko so bili Teharjani 
povišani zaradi svojega junaštva v plemiški 
stan. 

MOŽJE, spisal Emerson Hugfa. 206 strani. Cenal.50 
Zanimivo delo. ki bo ugajalo vsakemu čita-
telju. Prevod prav nič ne zaostaja za origi-
nalom. 

MORSKI RAZBOJNIK, spisal kapitan Fnd. Mar-
ry at. 192 strani. Cena . 
Povesti morskih gusarjih in piratih so splo-
šno vse zanimive, to delo pa presega po svoji 
zanimivosti najboljše povesti te vrste. Na-
ročite izvod Se danes, če se vam dopadejo po-
vesti te vrste. 

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 stranL Cena « 
Menda nt bilo pisatelja na svetu, ki bi imel 
tako Živo domišljijo kot Jo Je imel Francos 
J tiles Verne. In kar Je glavno, skoro vse nje-
gove napovedi so se vresničile. Pred dolgimi 
desetletji je napovedal letalo, submarin, po-
let v stratosfero itd. 

KAZAKI, spisat L. N. Tolstoj, 368 strani. Cena .75 
Edluole veliki Tolstoj je znal opisati življe-
nje tega napoldivjega plemena, Id Je iivelo 
ln deloma Se vedno živi svojevrstno življe-
nje na ruskih stepah. Napeta povest, polna 
burnih doživljajev od začetka do konca. 

NADEŽNA NIKOLAJAVNA 
Spisal V. M. GarSin. 112 strani. Cena 
Junaki tega romana blodijo in tavajo skozi 
temo življenja. Vzpenjajo se kvišku, a sredi 
pota omagajo. 

NAŠA VAS, spisal Anten Novačan. 224 stranL — 
Cena 

V zvezku je devet črtic povečini iz nafie lepe 
Štajerske. Pisatelj Novačan je nedosgljtv 
mojster v opisovanju značajev. 

NA$A LETA, spisal MIlan PugdJ. 125 stranL — 
Cena vez. .76 - D n i 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glja, ki Je poznal dušo dolenjskega kmeta 
kot le malokdo. 

NANŠI LJUDJE, 

.36 

.56 

.40 
Zanimiva povest iz časov, ko so bili Francos! 
na Vipavskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. TrdeVe-
zana. 115 stranL Cena 
Knjiga vsebuje "misli, ki so se rodile v S<v 
veku v prvih letih sretorno foJ&CT. 

-35 

.60 

.60 

.75 

.35 

PINGVINSKI OTOK, spisal ^Anatole France. 282 
strani. Cena 
To je satira na francoske pretekle in seda-
nje razmere. V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen in brezobziren v 
svoji fabavljici. 

PISANE ZGODBE. Spisal Janko Kač. lili str. . . 
"Meti Padarji in Zdravniki" ter "Pisane 
Zgodbe" je spisal naš iKiljudni pisatelj Kač. 
ki se je posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom "Grunt" . Prva knjiga vsebu-
j e 24, druga ]>a 18 kratkih in zanimivih i»o-
vestL 

PLAT ZVONA, spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena 

Poleg naslovne iiovesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga še dve, namreč 4 'Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

POPOTNIK L spisal MIlan Pugelj. 95 strani. 
Cena 

V tej knjigi je zbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deset črtic iz našega domačega Živ-
ljenja. 

POVESTI IN SLIKE, spisal Ksaver Meško. — 
79 strani. Cena 
Knjiga vsebuje tri i»ovesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njegove misli so globoke 
in mehke. Posebno ženske so vnete za njego-
va dela. 

PRAVICA KLADIVA, spisal Vladimir Levstik. 
144 strani. Cena 

Povest iz vojne dobe. ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvobojenjem domovine doseže 
tudi {»ovest svoj višek-

PRED NEVIHTO, spisal L Turgenjev. 96 str. 
Cena 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelja, 
PRIHAJAŠ, spisal Fr. Det da. 157 strani. Cena 

Kakor vse Detelove povesti, je tudi ta vzeta 
iz našega pristnega domačega življenja. 

PRODANE DUŠE, spisal Joža Likovič. 160 str. 
Cena 

Kdor hoče vedeti, kaj počno fašisti z našim 
ubogim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTICE SELIVKE, Rabindranat Tagore. Trda vez. 
84 strani. Cena 
Prgeovori, eseji in misli slavnega indijske-
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA ^ 
Spisal Ivan Albreht. 1<VS strani. Cena 
Posebno zanimanje vzbuja ta povest (h> svo-
j i aktualni vsebini, ki razmotriva pereče 
moderne probleme in posega v drugem de-
lu v vojno ln povojno dobo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kari Figor. 192 stranL 
Cena 

V širokem Stilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fineso. da mora čita-
telj nehote z napetim pričakovanjem Čitati 
do konca. 

RENE MAUPERIN 
Spisal Edmont de Concuort. ISiO str. Cena 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo je polno fines in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMANTIČNE DUŠE, spisal Ivan Caifear 87 
stranL Cena .60 

SANIN. Spisal M. ArcibaSev. 488 str. Cena L — 
Ta znameniti roman, ki Je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konfisciran, slika 
na realističen način ruskega inteligenta, 
malomeščana. oficirja. Študenta. Žida, žensko 
v okviru družine in samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Kari May. 
166 stranL Cena .30 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
Zapadli* Pestre slike is indijanskega in pi-
jonlrskega življenja. Mayu sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
meriSkem Zapadu je znal dosti natančneje o-
pisatl kot marsikdo, ki Je živel tam. 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest. Trdo vezano. 
93 stranL Cena .50 
To Je po naše prikrojena povest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duSevnlm 
bojem glavnega junaka osi roma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

SLIKA DORIANA GRAVA. Spisal Oscar Wilde. 
301 strani. Cena 1.20 
To Je eden najbolj značilnih spisov znameni-
tega angleSkega pisatelja. Roman je Izredno 
zanimiv po svojem stilu, po svoji fantastični 
vsebini, po svoji globoki miselnosti in na-
petosti, ki veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SLIKE, spisal b a r e r Meftks. 166 stranL Gena,... 
Osem povesti, ki zaslužijo, da Jib sleherni 
prečita. 

ŠOPEK SAMOT ARKE, 
vs. 174 stranL 
Zbirka povesti, ki Jih Je spisala pisateljica, 
ki posaa žensko dafto, žensko srce ter boje, 
ki divjajo v njem. 

isn&JDE. Mal* »presti Is kmsCkega ilvijcaja. -
67 stnaL OMNI — 

SREDOZIMCL spisal Peter Bohinjec. 84 strani. 
Cena .40; vezano cena .60 

Zbirka kmečkih povesti iz našega življenja. 
Bohinjec je dol>er pisatelj, ki v svojih spi-
sih do pičiee i*»godi duševnost našega člo-
veka. Ob čltanju njegovih del se zdi člove-
ku, da ima pred učmi prizore iz domovine. 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Suttner. 
228 stranL Cena - _r>0 
To je ena najslavnejših knjig, ki imajo na-
men vzbuditi v človeku stu<l do vojne. Poša-
stni prizori so opisani točno in natančno. 
A'saka mati bi morala čitati to knjigo, kajti 
to je izpov«*d žene in matere, ki je izgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAŠ VSAKDANJI 
KRUH, spisal F. K. Finžgar. 80 strani. Cena .50 
Naš mojsterski pri[»ovednik nam nudi v teh 
dveh svojih delili obilo duševnega užitka. 

.70 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 stranL Trdo vezano. Cena 1.20 
Naš znani pisatelj De tela je s tem svojim 
delom zopet posegel v naše preprosto življe-
nje ter izborno orisal značaje, ki nastopajo 
v njem. 

TARZAN IN SVET. strani. Cena L— 
TARZANOV SIN. Vezano :J01 strani, f e n a 1.20 
TARZAN, SIN OPICE. WJ strani. Cena vezano -1.20 

Pisatelj Kdgar Hi« ' Burroughs je v >\ojih 
delih o Tarzanu obdelal snov. kakršne ni ob-
delal prvd njim Se noiien pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezik" ter 
ne zanimajo samo mladine. i»:u- j>a tudi od-
rasle. 

TATIČ, spisal France Bevk. Trda vez. 86 str. 
Cena .70 

Naš izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve povesti, ki jih je posvetil svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bcrnhard Kellermann. 295 str. 
Cena 1.20 

Globoko j »od zemljo vrtajo orjaški stroji tu-
nel med Evrojjo in Ameriko. Cele armade de-
lavcev se žariva j o vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče in 
tisoče delavcev. Toda železna volja inžinirja 
Allana ne odneha, dokler ne steče med Evro-
po in Ameriko globoko i>od oceanom prvi 
vlak. 

TRI LEGENDE O RAZPELI*, spisal Julius Zey-
er. Trda vez. 83 strani 55 
Prevod treh zanimivih povesti znanega če-
škega pisatelja. 

UGRABLJENI MILIJONI, spisal Seliger Brat. 
291 strani. Cena 1.20 
Knjižniea *'.Iutra" nam je s tem delom pred-
stavila skrajno napet roman ameriškega Ju-
goslovana. Kdor bo prečital to delo. bo neho-
te vzkliknil: " I »a , Ivan Belič je bil pa res 
duliovitejši nego vsi detektivi sveta!" 

VEČERNA PISMA, spisala Marija Kmetova. 
Trda vez. 51 strani. Cena 73 
Knjiga vsebuje j»etnajst pisem, ki jih pre-
veva iskreno ol»čutje. Pisma govore o sa-
njah ženskega srea, o ljubezni, o sorodnih 
dušah. 

VELIKI IXKVIZITOR, spisal Mirhel Zevarro. 
124 strani. Trda vez. Cena..-1.20 Bros. 1.— 
Kdor hoče poznati strahoto španske inkvizi-
eije. naj prečita to delo. ki je bilo spisano 
I »o resničnih podatkih in mora navdati či-
tatelja z grozo. 

VERA. spisala Olga Waldora. 154 strani. Cena .40 
Roman je i»oln lepih prizorov, opisuje skrb-
no življenje nekdanjih najvišjih krogov nem-
ške in ruske aristokracije in kaže. da so bili 
med njimi poleg manj vrednih tudi srčno-
plemenitl ljudje. 

.40 

.30 

.40 

VERNE DUŠE V VICAH 
Spisal Prosper Merimee. so strani. Cena. . 
Eden najboljših spisov fram*i»skega mojstra. 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal Anton Koder. 
130 strani. Cena 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, JK>-
vzeta iz našega kmetskega življenja. 

V KREMPLJIH INKVIZICIJE, spisal Miebd 
Zevaco. 461 stranL Cena L36 
T o je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
z neštetimi zapletljaji in nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelja, ki ga vza-
me v roko. 

V METEŽU. Spisala Marija Kmetova. 211» str. 
Cena 1,— 

Pisateljica je v tem romanu globoko 1 »ogle-
dala v žensko dušo. Usode petero žensk raz-
nega tipa in značaja se križajo v metežu živ-
ljenja. iz katerega izidejo vsaka na svoj na-
čin. 

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo vez. 75 Mehko vez 60 
V knjigi je vsebovana globoka mirna mo-
drost in srčna plemenitost najslavnejšega in-
dijskega pisatelja. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogrinec. 78 str. Cena .35 
Zanimiva povest iz časov prekrščevanja ko-
roških Slovencev. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spis&i Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1.60 
Vseskoz napet roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konea. — 
Poln najneverjetnejših dogodivščin in za-
pleti jajev. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Matičit. 255 strani. 
Ifcda ves. Cena 1JS 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne pozna samo vojne ln njenih gro-
zot ter posledie, ampak zna tudi vse pre-
tresljivo opisatL 

Povesti... 
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Dne li>. februarja jo sloveči 
raziskovalec zemeljske oble, 
švedski učenjak Svcn H edin 
.praznoval TOlotnico rojstva. 
Prepotoval je mnogo noaimnih 
dežela in neizmerne puščave. 
V svojih knjigah popisuje po-
potne doživljaje. V eni svojili 
knjig popisuje svoje potovanje 
po puščavi "Takla-Makan", 
vzhodno o<l Kašgarja v sred-
nji Aziji, kjer je potoval leta 
1895. Na tem potovanju so mu 
za žejo pomrli vsi tovariši. Le 
on so je rešil s spremljevalcem 
Kazimom. Naj govori sam: 

PrediHn se je zmračilo, smo 
se pregledali svojo prtljago. 
Vse, karkoli mi je v Aziji bilo 
nenadomestljivo, sem zložil na 
kup: notese, zemljevide, in-
strumente, peresa, papir, oro-
žje, strelivo, kitajskih srebrni-
kov za 5600 mark, svetilke, o-
rodje, živež za tri dni in tobak. 
Edhio sveto pismo sem vzel s 
seboj. Pustil sem tudi kakih ti-
soč fotografskih plošč, lekar-
no, sedla, obleko in darila za, 
domačine. Poiskal sem si sve-
že perilo in obleko ter se od 
nog do glave preoblekel. A ko 
naj umrem in me v večnem pe-
sku pokopljejo viharji, naj boni 
vsaj sveže preoblečen. 

Ko se je 5. maja zjutraj zda-
nilo, sva težko vstala. Kazim 
je bil strašen na pogled. Njegov 
jezik je bil bled in otekel, ust-
nice so bile modrikaste, lica u-
padla in oči so samo motno 
svetile. Po v,-eni telesu se je 
stresel. (V je človek po vsem 
telesu izsušen, da mu skoraj v 
sklopih škriplje, je vsako pre-
mikanje vidika muka. 

Ko j«« vzšlo solnee, sva po-
gledal proti vzhodu. Kakor o-
kamenela .sva obstala in zakli-
cala: " G o z d ! " Jaz som še pri-
stavil: 44 Kjer je gozd, tam je 
voda!*' Napela sva zadnje 
šibke sile in se vlekla proti 
vzhodu. Peščeni griči so posta-
jali nižji in prišla sva v kotli 
no, kjer sva skušala kopati, da 
bi prišla do vode. Ker sva bila 
pa p rasi aba, sva morala pusti-
ti in iti naprej. Temnozelena, 
črta pred nama je rasla, pe-
ščeni griči so bili vedno nižji 
in so slednjič prenehali. Stopa-
la sva sedaj po ravnih tleh in 
sva imela h' še kakih sto me-
trov do gozda. Ob pol šestih 
zjutraj sva prišla do prvih to-
polov ter se v.sa izmučena zgru-
dila v njihovi senci. Uživala 
sva prijetni vonj gozda, na 
drevesih,sva videla cvetlice, po-
slušala ptičje petj«' in brenča-
nje muli ter brenčijev. Ob sed-
mih sva šla naprej. Gozd se je 
redčil. Našla sva stezo, na ka-
teri sva opazila sledove ljudi, 
ovac in konj. Dozdevalo se na-
ma je, da ta steza vodi k reki. 
Ko sva dve uri hodila po njej, 
sva se v senci topolovega go-
zda zgrudila. 

Nisva .se mogla več ganiti. 
Kazim je ležal vznak in zdelo 
po mi je, da umira. Vendar mo-
rn biti reka čisto blizu, a mi-
dva sva prikovana tukaj. Ob-
dala naju je tropična vročina. 
Dneva kar ni hotelo biti konec. 
Vsako uro sva bila bliže smrti. 
Za vsako ceno se moram pri-
vleči do reke, preden bo pre-
pozno. Toda solnee ni zašlo. Le 
s težavo sva še diliala. Življe-
nje nama je uhajalo. &ele ob 
sedmih zvečer sem se mogel 
dvigniti. Naslanjal sem se na 
lopa t išče, lopato pa sem pustil 
v vejah, da bi po njej spoznal, 
kam naj se vrnem, če bi dobi i 
pomoč, da bi lahko rešil tri u-
mirajoče može in izgubljeno 
prtljago. Minili pa so že štirje 
dnevi, odkar »va svoje tovari-
še zapustila. Najbrž *o že mr-
tvi In več dni ki se trajalo, 
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njim. Tovariši so izgubljeni. 
Zopet sem pozval Kazima, 

naj gre z menoj do reke, da bo 
pil. Pomig^l mi je z roko, češ, 
da ne more vstati in mi je za-
šepetal, da bo kmalu umrl poti 
topoli. Sam sem se vlekel sko-
zi gozd. Goščava mi je zapira-
ta pot. Raztrgalo mi je obleko 
in opraskalo roke, pa vendar 
sem počasi lezel, zdajpazdaj 
počival, včasih se po vseh šti 
rili plazil,' vedno pa s strahom 
opazoval, da se v gozdu vedno 
bolj temni. Slednjič je napoči-
la nova noč, zadnja noč — še 
enega dneva ne bi mogel vrč 
preživeti. 

Naenkrat je gozd izginil, ka* 
kor bi ga bil kdo požgal. Stal 
sem na robu kaka dva metra 
visoke meje, ki je navpično pa-
dala na gladko ravan. Tla so 
bila trda, suha veja j«' molel i 
iz njih. Spoznal sem, da je to 
kos Jesa, ki ga je prinesla vo-
da ter da torej stojim v rečni 
strugi. Toda roka jo bila suha, 
tako suha kakor peščena pu-
ščava tam za menoj. Ali naj 
siedi rečno struge umrem za 
žejo, ko som že toliko pretrpel, 
d m sem prišel do brega * Nisem 
se še udal, nisem hotel loči, da 
bi umrl, preden iiis<>m preiskal 
vse struge ter so prepričal, da 
je res vsa brez vode. Vedel 
sem, da roka toče naravnost 
proti severu. Najbližja pot na 
desni breg je bila torej proti 
\ zhodu. Ne nebu je si jal mesec 
in pogledal som na svoj kom-
pas. Vendar me jo nekaj gna 
lo proti jugovzhodu. Nisem >i 
mogel pomagati, da bi šel pro-
ti vzhodu, ampak sem nehote 
zavil bolj proti jugu. Kakor bi 
me vodila nevidna roka. Več-
krat .som se zgrudil in se odpo-
čil. Strašen zaspanec me jo 
prijel. Glava mi jo omahnila 
na tla in vse sile sem moral na 
peti, da ne bi zaspal. Ko bi me 
bil sedaj premagal spanec, bi 
se nikdar več ne bil zbudil. 

Kakor vse puščavske reko 
.srednje Azije, je tudi struga 
te reke, ki se imenuje Kotan-
Daria, zelo široka in ravna. 
Prehodil som že kaka dva ki-
lometra in pol, ko sem zagle-
dal pred seboj rob gozda na 
vzhodnem bregu tik pod mese-
cem. Na bregu je raslo gosto 
grmič je in ločje. V rečno stru 
go je molelo deblo padlega 
topola, ki je bilo v temi po-
dobno krokodilovemu truplu. 
Toda struga je bila prav tako 

suha kakor doslej. Nisem imel 
več daleč do brega, kjer .sem 
hotel leči in umreti. Moje živ-
ljenje je viselo le za las. 

Naenkrat sem se zdrznil in 
obstal. Pred menoj je zletei 
vodni ptič. Ali je bila divja ra-
ca ali divja gos, ne vem. Sli-
šal sem cof o tanje po vodi. Isti 
l.ip sem že stal na robu krn 
oo. V njej sem v siju luninih 
žarkov zagledal vodo, ki pa se 
mi je zdela črna kakor črnilo. 
Sredi tihe noči sem se zahva-
lil Bogu za čudovito rešitev. 
Ko bi bil šel naravnost proti 
vzhodu, bi bil izgubljen. Da, 
Ko bi bil zablodil le sto metrov 
bolj proti severu ali bolj proti 
jugu, bi bil mislil, da je vsa 
struga suha. Vedel sem, da za 
radi tajanja snega v ledenikih 
ta struga naraste v začetku ju-
lija in da v poznem poletju in 
jeseni zopet usahne ter da je 
pozimi in pomladi popolnoma 
suha. Slišal sem tudi, da v taki 
strugi ponekod daleč vsaksebi 
nastanejo vrtinci, kateri izdol-
be j o v strugi globoke jame, v 
katerih se voda potem vse le-
to drži. In bil sem tako srečen, 
da sem naletel na tak tolmun! 

Mirno som sedel na rob kr-
nice iu potipal za svojo žilo. 
Le šibko je bila, da sem jo ko-
maj začutil, le 4!> udarcev. Po-
tem pa sem pil, pil, pil . . . Vo-
da je bila mrzla, kristalnočista 
in sladka kakor najboljša stu-
denčnica. Moje izsušeno telo je 
kakor goba pilo mokroto. Vsi 
• klepi in členki so postali bolj 
voljni, kakor pergaineiit trda 
koža je postala mehka in čelo 
se ni i je orosilo. Žila je začela 
močneje biti in v nekaj minu-
tah je udarila že 56 krat na 
minuto. Kri jo lažje krožila po 
žilah. Počutil som se okrepča-
ne ga in prerojenega. Nato pa 
sem zopet pil in božal vodo te-
ga blagoslovljenega tolmuna, 
katerega som krstil za "Jeze-
ro, od Boga podarjeno". 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7- — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

S T R A H IN T R E P E T F A R M E R J E V 

Ta značilna slika je bila posneta, ko se je. vihar spustil nad 
predmestje Wichite v državi Kansas. Vihar je povzročil ve-

liko škodo in poškodoval dvanajst oseb. 

Najbolj zanimiv časopis na 
svetu je vsekakor eskimski po-
larni list. Ureja ga gospod 
Krištof Lvgne, kateri sedaj 
potuje po Evropi. Listi izhaja 
na Groendlanskem, v kraju 
Godthab (Dobro upanje). Iz 
tega 'kraja se razširja časopis 
l>o vsej deželi. 

List izhaja le enkrat na le-
to. Takrat zvedo Eskimi za 
vse novice in dogodke, kateri 
pretresajo druge ljudi po sve-
tu vse leto. Novica, ki tako 
sredi polarne noči zaide med 
Eskime, kateri je bero v svo-
jih Sneženih toočah, seveda za 
nas že davno ni več novica, kar 
pa Eskimov ne briga dosti. 
Saj jim ni do tega, da bi takoj 
zvedeli, da le zvedo! Ko je go-
spod Krištof Lvgne svojim na-
ročnikom nekoč predlagal, naj 
bi list izhajal vsak mesec, se 
ni oglasil skoraj noben naroč-
nik. Pomislite namreč, 'da i-
majo Eskimi čas brati vso zi-
mo in da tudi počasi bero. — 
Med branjem se je treba pome-
niti o tem in onem, kar so bra-
li. In tako je dovolj kratkega 
časa za celo zimo. 

Kaj pa Eskime najbolj za-
rima? Evropska politika prav 
gotovo ne! Boj med kultur-
nimi in socijalnimi strujami — 
to jim je španska vas. Pač pa 
jih čez vse zanima, kaki lju-
dje žive na svetu in kako žive. 
Le pomislite! V ledeni koči, 
zaviti v kožuhe in kože, sede 
Eskimi in poslušajo tistega, ki 
počasi bere naprej. In*berc: 
Toliko tisoč 'kilometrov oil na-
zive nekaki črni ljudje. V tisti 
deželi je tako vroče, da je se 
srajca odveč. 4 4 Kdo bi si kaj 
takega mislil?" se čudijo, pri 
tem pa so jim iz ust prihaja-
joča sapa že pred 'nosom spre-
meni v paro, katera pa takoj 
zmrzne. 

Ko pa so Eskimi v svojem 
listu prvič brali o letalih, jih 
to ni nič presentilo. Železnice 
n. pr. niso še nikdar videli. Če-
mu naj bi jim bila tam gori ? 
Toda letala so videli! Nekoč je 
Balbo pripeljal na Groenlan-
dijo več letal naenkrat. 

Eskimsko glasilo ima ven ko 
prednost pred vsemi evropski-
mi listi, ker je — zastonj! 
Danska država namreč vzdr-
žuje ta list in ga brezplačno 
deli, ker je prepričana, da s 
tem najbolj širi kulturo med 
Eskimi. Že naslov časopisa 
dovolj jasno priča, kako je z 
njegovimi financami. Imenuje 
se 1 ' A toagagael 1 i vet i t ' k a r bi 
se 'po slovensko reklo: " Z a -
slon j ski sel". 

Ni lahko urejevati list na 
robu vsake civilizacije. Gospod 
Lvgne namreč vse kar sam o 
pravija. Sedi ob radiu doma 
in lovi novice z vsega sveta, 
da ima najnovejše vesti. Sam 
piše uvodnik tiln članke, sam 
stavi, tiska in zgiba. Včasih 
mora še sam raznašati: vzame 
svoje smuči, na hrbet pa na-
hrbtnik s potiskanim papirjem 
in hajdi v zimo in l e d d o 
eskimskih koč! V svoji veliki 
zidani hiši ima gospod Lvgne 
dva tiskarska stroja in dva 
stavna stroja. Goni jih motor 
na nafto. Včasih je gospod 
urednik tudi strojnik. Zadlnje 
čase je sprejel dva Eskima, ki 
se učita. Ko bosta znala, se bo 
lahko reklo, da Eskimi svoj 
list sami stavijo in tiskajo. 

Danska vlada je gospodu 
Lvgmu naklonila posebno na-
grado: Na njene stroške sedaj 
potuje po svetu, gleda in si 
zapisuje, kaj bo vse povedal 
Eskimom, ko se vrne. Prihod-
nji mesec se vrne v Groenlan-
dijo k svojemu radio-aparatu, 
kjer bo daleč v samoti poslu-
šal, kaj pretresa ljudi po sve-
tu. Prav za prav je sredi svo-
jih Eskimov srečnejši, ko mi 
sredi teh večnih kViz. 

DVE SIROTI 
Spisal A. D. ENNERY 

L184 

farodite ae na "GL^B 1TABO&A 
največji slovenski d%ymOt tf 
Združenih 

Prodno je sporočil svojemu varovancu vese-
lo vest, ki naj bi ga napolnila z veseljem, je 
zdravnik uredil vse potrebno glede sprejema 
liri grofu. 

Svojemu cilju se je bližal zelo .spretno. 
— Glejte, gospa grofica, — je dejal nekega 

dne grofici de Linieres, — ali niste opazili, tla 
je naša draga "s lepa" (zdravnik je včasih še 
vedno naziva! tako Luizo, ki ji je bil vrnil vid) 
še vedno nekam otožna in potrta. 

— Luiza? 
— Da, samo da je treba zdaj globlje iskati 

vzrok njene potrtosti... Zagotavljam vas, gro-
fica, da Luiza skrivaj zavida svoji prijateljici 
Henriki srečo. 

— Ali mislite, dragi doktor... 
— Da bi morali biti v palači grofa de Linie-

resa dve svatbi istega dne. 
— Kaj? . . . Omožiti to drago dete? Ločiti me 

od nje... že zdaj, ko se mimela doslei malo ča-
'sa, da bi jo bila ljubila? 

Potem se je pa ozrla začudeno na zdravnika, 
rekoč: 

— Vi pa res'ne poznate nobene ovire, gospod 
doktor... 

— Saj vem, kaj mi hočete reči, — je odgo-
voril. — Za omožitev gospodične Luizo je po-
treben ženin, ki bi ji bil všeč.. . Na to lahko od-
govorim, gospa grofica, da j«' bila uboga Luiza 
dolgo slepa in zato si ni mogla ustavriti v tako 
jasnih obrisih ideala, kakor druga dekleta. 

. ..In tako se ni odprla svojega srca ljubezni; 
zato bo pa tem lažje dostopna naklonjenosti, 
ki se utegne sčasoma izpreineniti v ljubezen. 

...Poleg tega pa napravite poskus, gospa 
grofica. Poznam postavnega, čednega fanta, ki 
bo zelo srečen, če dobi Luizo za ženo. .. Prav 
kar som vpregol vse svoje govorniši sposob-
nosti, a zdaj je na vas, da mi na enak način 
odgovorite. 

— Upoštevala bom to, dragi doktore, in po-
svetovati se hočem... 

— S kom?... Z Luizo?... Nikar, gospa gro-
f ica! . . . Verjemite mi, da bo bol je, če se sre-
čata. no da bi dekle slutilo, za kaj gre. .. Bomo 
že videli in presodili, kakšen vtis bosta 'napru-
bila drug na drugega. 

Zdravnik je že vnaprej dobro vedel, da bo 
njegov cilj kmalu dosežen. 

Peter je bil napravil na grofa najboljši vti*. 
Zdravnik mu je bil opisal Petra kot siroto, ki 
jo jo dal vzgojiti in jo potom vzel k sebi; pri-
pomnil je še, da bo vse premoženje zapustil 
posinovljoneu. 

— Kakor vidite, gospod grof, — je dejal 
zdravnik v šali, — si bo moj posinovljenec lah-
ko ustanovil družino, kadar bo hotel. 

Grof je vprašujoče pogledal zdravnika, po-
tem mu je pa stisnil roko, rekoč: 

— Pogovorite se o tem z grofico, dragi dok-
tore. 

Zadeva jo bila torej že urejena z grofom in 
z grofico, ko jo zdravnik prvič ..-pregovoril z 
Luizo o mladeniču, ki ji ga jo hotel predstaviti. 

Toda Luiza je ostala povsem mirna in če bi 
ne bilo šlo za zdravnikovega varovanca, bi so 
najbrž sploh ne bila hotela seznaniti z njim. 

Ko jo je Henrika vprašala, ali ni vsaj rado-
vedna, kakšen je zdravnikov varovanec, je od-
govorila z vzdihom, ki je izdajal prikrite skrbi 
ali celo bolest. 

Vsi drugi razen Luizo so namreč z zanima-
njem pričakovali, da jim zdravnik predstav« 
svojega varovanca. Ko je doktor Ilobort ob do 
ločeni uri prišel, sta mu hitela Roger in Hen-
rika naproti. 

Petra so sprejeli prijazno, kakor se je spo-
dobilo, saj je bil zdravnikov varovanec, a 
zdravnik si je bil zaslužil hvaležnost in prija-
teljstvo vse rodbine. 

Grof mu je stisnil roko, a grofica je sprejela 
njegov poklon s prijaznim smehljajem, ki je 
govoril skrivaj, da je poučena o zdravnikovih 
namerah. 

Ko bi se bil moral Peter končno predstavi 
ti Luizi, je moral napeti vse sile, da se ni iz-
dal. 

Srce mu je močno utripalo in zadrhtel je po 
vsem telesu, ko je stopil pred njo. 

Pa tudi Luizi je bilo nekam čudno pri srcu, 
ne da 'bi vedela, zakaj. 

Zadrega in silna razburjenost, ki se je po-
znala mladeniču že na obrazu, sreča, da vidi 
Luizo, odsevajoča ji iz oči, je begala njo same, 
a glas zdravnikovega varovanca, ki jo je tako 

zelo spominjal na dobro znani Petrov glas, ji 
je zvenel v ušesih kot najslajši odmev. 

lil tako so.se vsi prisotni vpraševali, kako o 
se mogle tako naglo splesti med Petrom iu 
Luizo te čudne vezi. 

Ves večer je kazalo, da si naključje nalašč 
prizadeva zbližati ju in podpirati njun pogo-
vor, ki sta ga zaman skušala razplesti okro;; 
vsakdanjih reči. 

Luiza je nestrpno čakala, kdaj ostane zopet 
sama s Henriko, da bi se mogla pomeniti z uri«, 
o novem znancu. Ona, tako zaprta vase, kadar 
so hoteli odkriti čuvstva njene duše, jih je ho-
tela zdaj sama odkriti svoji sestri, zaupnici nje-
nih otroških radosti in bridkosti. 

In ko sta lahko odšli po zdravnikovem in Pe-
trovem odhodu v svojo spalnico, je Luiza ta 
koj povzela be-edo. 

Izredno živo je povedala Henriki, da se čud', 
da ji zdravnik že prej mi povedal, da ima posi-
novljenca. Čudila se je, da je bilo pripravlje-
no to srečanje brez njene vednosti tako, kot da 
bi jo hotel presenetiti in zvedeti, kakšen vtis je 
napravil na njo zdravnikov posinovljenec. 

— Zdi se mi, d r a g a Luiza , — j e o d g o v o r i l a 
Henr ika smeje , —- da d e l a j o tako v viš j ih kro -
gih, če p r i p r a v l j a j o . . . p o r o k o . 

— K a j prav iš , H e n r i k a ? . . . I>a l»i mislil i 
na. . . 

— Na tvojo možitev.. . Zakaj pa ne! Grofica 
se je zavzela za tvojo bodočno-t in menda se iu 
boš upirala njenim željam. 

Luiza ni. o d g o v o r i l a , toda njena g lava se j e 
sklonila na prsa in solze so se zaleskctale na 
koncu -nj'-nih do lg ih trepalnic . 

— K a j ! Ti p lakaš? — j e vzkliknila l l e -n ika 
in ob je la L u i z o . . . ( V ni to od vese l ja , te res ne 
razumem. 

P o kratkem molku j e pa p r i p o m n i l a : 
— Ses t ra , če v t v o j e m po loža ju izgledi na 

mož i t ev ne p r i v a b i j o solz v oč i . pomeni to . da -i 
že s p r e g o v o r i l a s a m a . . . s svo j im orce in . . . , J11 
ne misl im, Luiza. 

— O, ne, ne! — je odgovorila Luiza hitro. 
— No. mar se ne zdi tudi tebi. zdravnikov 

posinovljenec čeden fail t 
— D a . . . zdel se mi je . 
— Z a k a j se ti j e t o r e j tresel gla~.' 
— Z a k a j liie pa v p r a š u j e š / 
— Da se prepričam, da se nisem zmotila 

misleč, da ti prisotnost zdravnikovega posinov-
ljenca ni bila.. . 

— Neprijetna t Nikakor ne. 
— Niti indiferentna. .. bolje rečeno. 
Tisto noči dekleti nista mnogo spali. Henri-

ka jo spretno izpovedala svojo družico 1 n na-
slednjega dne je lahko viteza zagotovila, da 
Luiza nekaj skriva v svojem srcu. 

In vitezova nevesta je iz tega sklepala, dr-
se bo Luiza borila s spominom, vtisnjenim irh>-
boko v njeno srce, ker jo bila preveč po-lušna 
in hvaležna, da bi odklonila moža, ki ji ga je 
bila izbrala grofica. 

Zdravnik se je-spretno bližal svojemu cilju. 
Treba je bilo samo še vprašati in zato jo naro-
čil Henriki, naj pove Luizi, kaj nameravajo z 
nijo. 

— Pripravljena sem bila na to, — je prebila 
Luiza svojo družico takoj po prvih besedah. — 
Pripravljena som odgovoriti... Zares, tisti, ki 
so mi ga namenili za moža, združuje v sebi vse 
zažoljone lastnosti, sicer bi ga grofica ne bila 
sprejela. Biti bi morala torej srečna in z vese-
ljem sprejeti ponudbo zdravnikovega posinov-
Ijenca. Ne tajim, da je napravil pri prvem sre-
čanju name dober vtis.. . 

(Dalje prihodnjič.) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 

> •> 
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Iiilor izmed rojakov ali rijakiiij še ni elan tega flruslva naj vpra-
ša svojega prijatelja ali prijateljiro ali pa rnega izmed otll»onti\©v 
za natančna poa silila.' V nesreči sc šele spozna, kaj pomeni biti član 
dobrega društva. 

To društvo je sicer na.'m'ajse, t :da najmočnejše bodisi v prejno-
ženju ali članstvu. Društvo je v trm kratkim rasti svojega obstanki 
izplačalo že skoro 14 tisoč bolniške in nad sest t'soe smrtne podpore 

ter ima v blagajni skoro $17.000.00 

Mrak, ki jo v gorah pletel prve niti,, je pletel v dolini si-
ve pajčolane. 

Wolfrat se je vrnil domov iz solarne ter sedi z Zefo pri 
mizi. Našla je moč, da je zapustila posteljo — bila je moč, ki 
jo daje bridkost in skrb. 1 

Svojo borno večerjo sta že povžila, toda še vedno sedita, 
molče: oba držita roke na mizi in premišljujeta. 

Lipe kleči na klopi in gleda skozi okno. i 
— Poglejte, mama, poglejte, gora gori! — Nič ga ne mo-

ti, ko ne dobi odgovora- — Tako, tako, — momlja in kima z 
glavo, — ako bo Dikita zgorela tam gori. j 

Wolfrat mrko vstane, gre nekolikokrat po sobi ter pri 
peči sede na klop v kot. Zefa si z rokami zakrije obraz. 

Nekaj časa tiho poteče, tedaj pa Lipe radovedno iztegne 
glavo 

— Oče! Ljudje prihajajo! 
Zefa prebledi, Wolfrat pa skoči k oknu. 
— Prihajajo, Zefa! — pravi in se prime za mizo, kot bi 

sc ga lotevala omotica. 
— Jezus, Marija! — vzdihuje žena, steče k njemu in ga 

objame s tresočimi rokami. 
Wolfrat se vzravna. 'j 
— Pogumna bodi, Zefa! — pravi mirno. — Ne smejo sli-

šati nikake neprave besede. — Daj, sedi tukaj! — Pritisne jo 
na klop. — ln ne črhni besedice! Na obrazu ti v medli svetlo-
bi ne bo nikdo videl. Ce pa se izteče slabo — pa mislim da ne, 
Zefa. bodi mirna — pravim za vsak slučaj, — njegov glas 
preide v naglo šepetanje, — tedaj ti zapustim pomoč v sili, 
zaklad, katerega je mogoče dvigniti. Meni je zaprt, dokler ži-
vim. Kadar pa je mene enkrat konec, potem moraš ti kaj ime-
ti od njega in moj fant. Zlat zaklad, Zefa! In ključ do njega: 
to je — dekle! 

Zefa ga gleda z velikimi očmi; od vsega, kar ji je pove-
dal, je razumela samo eno: da misli na najhujše. 

Okno zatemui, ko pridejo možje mimo. 
Wolfrat naglo sede zopet na svoj prostor za mizo. 
Oba hlapca, katera je gospod Slu t man poslal, stopita v 

sobo; vodnik, ki sta ga vzela s seboj, je ostal pred vratmi. 
Lipe naglo skoči s klopi, steče k materi ter se pritisne na 

njeno ramo. 
— Ali je Polzer doma ? — vpraša en hlapec. 
— Da! — pravi Wolfrat. — Kaj je? 
Hlapec se obotavlja z odgovorom; njegov pogled opazi 

ženo. — Pojdi za malo časa z nami pred hišo. 
— Ves dan sem delal in sem truden. 
— Toda nocoj boš moral napraviti še dolgo pot. 
— Zakaj? Tn kam? 
— Zakaj, boš izvedel, in kam, boš videl. 
Wolfrat se zasmeji*. 
— Sedaj sem pa rodoveden. Kdo pa hoče kaj od mene? 
— Oskrbnik. 
— Oskrbnik? — ponovi Wolfrat iznenaden. — Tako? Tn-p™1 1 

ko? — Z roko potegn<* preko las in vstane. — Seveda, potem j( o l ! u 

oimoi : za i.KTo.i«i:r» 
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ne odgovarja. Ne omenja pa ne 
vprašanja in ne odgovora, ali 
binlo laški vojaki mogli pre-
našati abesinsko podnebje, ka-
tero je za vsakega Evropejca 
polno nalezljivih mrzlic. Pa je 
tudi to vprašanje zelo važno. 

PARNIK NASEDEL 
Tegucigalpa, Honduras, 2!). 

maica. — V bližini Utile .je na-
sedel na pečine angleški par-
nik "Laura". Na njem se na-
hajajo 104 petniki in 12 mož 
posadke. Več obrežnih |wimi-
kov mu je pohitelo na pomoč. 

A B E S I N S K I V 0 . U K 

ŽALOIGRA RUSKEGA 
MORNARJA 

Italija je menda mobili- knez še svojo armado, okrog 
zirala proti Abesiniji že katere se zbirajo plemenske ee-
kakega četrt milijona vo-% te. Vsak vojak nosi s seboj svo-
jakov. V listu "Azione 
Colonialc" obravnava la-
ški general Cona vpraša-
nje, kakšen je abesinski 
vojak in kakšna je njego-
va domovina. Iz tega član-
ka posnemamo zanimivo 
sodbo izpod italijanskega 
peresa. 

|o puško, plemenski knez pa 
mu podari strelivo. Ta preskr-
bi tudi strojnice in topove. Si-
cer pa je le cesarjev« armada 
docela opremljena s topovi in 
strojnicami. letali in tanki. 

Abesinija, ki je članica Lige 
narodov, se je dolgo let držala 
določil mirovnih pogod t"i* sc 

. ni i boroževala. Sel«* zadnja !»•-
Zemljepisno in zgodovinsko t;i jc cesar v svojem glavnem 

je Abesinija nekaj čisto druge- mestu Adis Abeba sestavil 
ga kakor drugi deli črne AtVi- pravilno armado, katero šola-
ke. Spomnimo s - le na slavno 
zgodovino abesinskega cesar-
stva, ko so Abe-in pobili 
perzijsko vojsko po.I Kambi-
zeni, egiptovsko vojsko ter sto-
letne boje Klijopeev proti mo-
bamcdniicem, kateri so skuša-
li vdreti v Abe inijo od sever-
ne in južne strani. 

Prebivalci so bolj semitske-
ga rodu. Seniiti so se priselili 
v Abesinijo od svera. To dokr-
zuje tudi njihov st;is. Imajo boljši 
orlovski nos in ozke ustnice. 
Ker je bila dežela zaradi isla-
ma dolga stoletja zaprta vse-

4 ' K-lnische Volkszeitung" 
poroča iz Varšave: 

Ko je bila v luki Gdinja za-
sidrana sovjetska križarka 
"Marat", je pet mornarjev 
prišlo z ladje v mesto in se ni-
so več vrnili. Eden izmed njih 
se je pi-sal Voronkov. Ta se je 
izročil policijskim oblastem, 
katerim je v opravičilo svoje-
ga ravnanja povedal tole zgod-
bo: 

Bil je sin premožnega kme-
ta. Leta IDI9 pa so njegovemu 
očetu zaplenili vse premoženje 
in družina je decela obuboža 
la. Pozneje so kmetom zopet 
dovolili, da sinejo dve leti de-
lati zase. Ker je oče bil tudi 
kovač, si je s kovačijo toliko 
prislnŠil, da je družina še pre-
cej dobro živela. Tedaj pa jih 

vdrugič zadela konfiskacija 

X I 

SLOVEN1C PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

SI« WEST m u STREET NEW I O K 1 , H. f . 
PIAITB NAM ZA CENE VOZNIH LIETUV, RE-
ZERVACIJO KABIN. EN POJASNILA ZA PO-

TC VANJE 

srtiPFlNC, 
N E W S 

v Havre 
v Cherbourg 

Havre 

'o ruski, švicarski, belgijski in 
švedski častniki. (Vsar si tudi 
prizadeva, da bi moderniziral 
druge dele abesinsko vojske. 
To se mu je le deloma posre-
čilo; evropske vojaške i n s t r n k - ' - - o i • • i -

. , i premoženja. S e d a j je družina t r n j e j p pos la l v o b m e j n e k r a - | - - i i - i • i i - , , , • , vnovič obubožala in docela j e u i l a n i m p l e m e n s k i m k n e - | n / u • 1 propadla. Obenem so njegovo zoni. Poleg tega je Več mladih 
Abesmoev |m sla I v francosko 
vojaško šolo v S tint Cyr. 

Orožje abesinskega vojaka je 
in slabše. Tehničnih 

sredstev za poročevalsko služ-
bo .̂ p malo. Tako veliko ma-
so mobilizirati in jo postaviti 

mu svetu, se je razvila čisto (proti sovražniku — dolgo tra 
svojska kultura. Šele sedanji | •«. Na tej visoki planoti jp to 

mod žetvijo 
velikim de-

2?. m a r c a : 
penn and 
Mnjralir 

23. marca: 
lie tie France 

27. marca: 
.Sew York v iiamliiirg 
:Uiturni;i v Trst 
M^.riiiiitLan v Havre 

29. marca: 
IWciiKHria v Cherbourg 
l:r*mi>n Br.-men 

30. marca: 
P:»rin v Havre 
Stuttgart v Hamburg 
*» x v Omna 

5. aprila: 
Olympic v Cherbourg 

Kur*>T>a v liremen 
6. apr i l a : 

('hamplain v Havre 
10. ap r ' l a : 

Watihingti.n v Havre 
12. a p r i ' a : 

Majestic v Cherbourg 
13- apr i l a : 

lie de France v I In vre 
Con te d i Ha vola v Cenoa 

19. apr i l a : 
Bere:iK;iria v Chfbciurg 
I! rem en v Bremen 

20. a p r la : 
Homa v Trst 
Paris v Havre 

24. apr i l a : 
Manhattan v Havre 

26. aprila: 
Furopa v Bremen 
A'juitanla v Cherbourg 

27. apr i l a : 
l^afayette v Havre 
11» x v Genoa. 

3- m a j a : 
Majestic v Clierljo'irB 

4. m a j a . 
Cluiiji.'jath v Havre 

f . m a j a : 
VVa^iinriKtu.t -v Havre 
flerengaria v Cherbourg 

10. maja: 
I Iremen v Bremen 

11. m a j a : 
Pari« v Havre 
O •till* d i Savoia v 'It-tu »a 

15. itaja: 
;\i|iiituriia v Cherbourg 

17. maja: 
Kuropa v Bremen 
Satin ilia v '1 rst 

18. maja: 
lie de France v Havre 

22. maja: 
Maje>t|c V t'berbonrg 
Manhattan v Havre 

25. maja: 
I'hamplain v Havre 
Ke\ v Genoa 

28. maja: 
Bremen v Biem>-n 

29. maja: 
I -r.^inraria v CherUiuric 

pa že moram iti. Tenia, če sem prav slišal, je oskrbnik že od 
petka na lovu — seveda, saj sem od vaju slišal, ko sem na pla-
nini iskal svojo sestro. Kaj hoče od mene tam gori? 

Hlapca ga hočeta prijeti; Wolfrat stopi nazaj in stisne 
obe pesti, 

— Oho! Tako mislita? Prostovoljno grem z vama, ker 1110 
hoče oskrbnik imeti. Toda dotakniti se me ne sme nikdo, dru-
gače udarim. 

— Torej, Ijojdi. 
Wolfrat sname klobuk z droga nad pečjo ter stopi k ženi. 
— Z Bogom, Zefa! Do jutri zvečer sem zopet doma. 
Poda ji roko in dečka dvigne v višino. 
— Oče, — stoka Lipe, — stiskaš me! — Ko fantek stoji 

zo|»et na tleh, vrti z ramami, izteza roke, kot bi mu bili vsi 
udje izmaknjeni iz členkov in kot bi jih moral zopet urav-
nati. 

— Torej naprej! — pravi Wolfrat in gre pred obema hlap-
cema iz hiše. 

— Mati, — vpraša Lipe, — kam mora oče? 
Zamolklo iliteč se vrže Zefa čez mizo; imela jc občutek, 

kot bi ji nenadoma nekaj ledenega padlo v srce. 
Ko pride Wolfrat iz hiše, ga hlapca naenkrat zgrabita. 

vod®iik vrže vrv in predno more Wolfrat misliti na obrambo, 
so mu že bile roke navezane na hrbtu. Nobene besede več ne 
izpregovori. Ko ga skozi plot peljejo na cesto, vrže še en 
krat dolg pogled na mrtvaško desko svojega otroka. 

— Moli, moli, — pravi deska, — mogoče si ti prihodnji! 
Tedaj pa priteče po cesti hlapec, ki ga jo poslal gospod 

Henrik. Zasopljen se vstavi pred njimi. 
— Ali kaj hočeš? — ga vprašajo. 
Hlapee zmaje z glavo in jih pusti iti svojo pot. Ko gleda 

za njimi, sliši iz Eggegauerjeve hiše glasno vpitje in kriča-
nje, nato tuleč ženski glas. Takoj nato priteče dekla čez vrt 
na cesto. z 

— Kaj pa je pri vas? — vpraša hlapec. 
— Kmetici se je nekaj zgodilo, teči moram po padarja. 
Hlapec teče poleg nje. 
— Govori vendar, kaj pa je kmetici ? 
— Bolezen je že eno leto v njej in jo je zelo zdelala. In pa-

dar je rekel, da more samo ozdraveti, ako bi povžila srčni 
križ. Kmet ga ji je preskrbel in vsled tega je bila kmetica pro-
ti njemu vedno tako sitna in se je ž njim vedno prepirala. Da-
nes proti večeru sta se zopet zaletela in kmetica je v jezi sko-
čila na posteljo in ga z vrčem udarila po glavi. Pri tem je o-
mahnila in s svojo celo dolžino padla na tla. Tako težka že-
na! In pri tem se ji je moralo znotraj nekaj zlomiti in zaradi 
tega moram sedaj po padarja. 

Dekla je bila za hlapca prehitra; postoji in počaka sprem-
ljevalca, ki je spremljal še nekaj pota oba hlapca in njihove-
ga ujetnika. . £ : 

(Dalje prihodnjič.) 

vpeljavati mo- mogoče le v času 
ter j • svojo moč (v novembru) in 

ževjem { v juliju ). 
Vkljub vsemu temu pa laški 

general svari, naj so abesinska 
vojaška moč nikar ne podce-
njuje, ker so Abesinci po svoji 
naravi dobi vojaki. Stoletni 
boji za svobodo so močno raz-
vili njihovo voiaško sposob-
nost. Abesinci so neizrečno od-
porni zoper vse napore ter pre-
našajo največje telesne boleči-
ne. iSo voiaki brez primera na 
maršu in v boju. Abesinski vo-
jak prav lahko prehodi po bil 
km na dan, in sicer več dni za-
nored. Pri tem so tudi od sile 
skromni. 

Nato navaja laški general 
nekaj slabih lastnosti abesin-
skega vojaka: kadar zmairuje, 

cesar je zaeeJ 
razmer« 

močno utrdil, čeprav ni mogel 
spodnesti vsega vpliva piemen-
skill knezov in za t ret i razboj-
ništva. 

Vojaška sila Abesinije se ne 
da primerjati z nobeno evrop-
sko armado. Etiopska armada 
je podobna deroči reki, ki na-
staja iz neštevilnili manjši!) 
rek, te pa iz potokov in stu-
lencev. Ta n-ka potem straš-
no dere, ker jo od zadaj priti-
skajo vedno novi valovi. Taka 
je tudi abesinska armada. Vsak 
nlemenski knez ima svojo ar-
mado, to je večjo ali manjšo 
skupino oboroženih mož, kakor 
j<i pač knezova moč večja ali 
manjša in kakor nanese potre 
ba. (V so torej vsi plemenski 
knezi cesarju zvesti, so potem 

družino uvrstili v tisto skupi-
no ljudi, ki ne smejo za plačilo 
delati. 

Po tej novi nesreči se je IG. 
letni Voronkov v sporazumu z 
očetom poslovil od družine. S 
pomočjo ponarejene listine, 
češ, da je iz revne družine, se 

'' mu je posrečilo dobiti delo v 
premogovniku ob Donu. Da ne 
bi nikdo sumil, da je iz sumlji-
ve družine, se je skrbno izogi-
bal vsake zvez z družino. Tako 
je šele leta 193:? zvedel, da j«' 
vas njegova družina umrla za 
lakoto, ('ez pet leth trdega de-
la se 11111 je s pomočjo ponare-
jenih izkazil posrečilo priti k 
mornarici. 

Prvih šest mesecev- nikdar 
ni videl morja, ampak je bil 
vedno v vojašnici, kjer so mla-
de mornarje vneto politično iz-
obraževali. Le, kdor se je pri 
tem predmetu odlikoval, je bil 
sprejet na ladjo: drugi so mo-
rali k pehoti. Na ladjah pa 
mornarje strogo in trajno nad-
zorujejo, .kakšna j e njihova 
politična zanesljivost. To nalo-
go opravljajo zlasti politični 
komisarji. 

Preden je križarka "Marat" 
odplula po svetu, so vse 1110-

OBIŠČITE SLOVENIJO 
— IN — 

E V H A R I S T I Č N I 
K O N G R E S 

V LJUBLJANI 
s leni, da se pridružilo 
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se prevzame; kadar je prenia-
vsi oboroženi, cesarjeva arma-jgan, se naglo oplaši. Na vpra-
da, sestavljena iz oddelkov po-1 sanje, ali bodo abesinski v o- l ,. . , , 
sameznih krajev in plenum. | jaki vzdržali laški tobovski o-1 «tvo "ajprvo dobro prečisti i. 
Poleg armade ima cesar kot I trenj in bombe, laški general I sak®5a* k l ^ z ' i c l ( 1 °T " 

' zanesljiv, so izločili ter poslali 
— — na ladje, katere so stale doma. 

(Tiste pa, kateri so ostali ne 
{"Maratu" ter so bili določeni. 
| da pojdejo z ladjo po svetu, sf 
natančno poučili, kako se mo 

! rajo zunaj obnašati. N apr vi 
, so jim dopovedali, tla moraj« 
i vedno in povsod pripovedova 
ti, kako cvete gospodarstvo v 
Sovjetski Rusiji, kako je tanr 
vse zadovoljno itd. Pa tudi to 
so jim vbijali v glavo, da na' 
jih v tujini ne premoti zunanj: 

videz, da so drugod po svetu 
delavci v resnici strašni reve 
ži. katere zapirajo in streljaj* 
kar zaradi praznih in ničevih 
vzrokov. Vse to pa se je izka-
zalo za ničevo. * 

j Ko so namreč prvi ruski 
mornarji stopili na suho ter se 
]M>teni vrnili na ladjo, so dru-
gim tovarišem pripovedovali 
reči, ki so bile kakor pravlji-
ca. Začudenim tovarišem so 
pripovedovali, kaj so lahko 
brez kart. kupili v mestu. Za-, 

V sovjetskih ruskih šolah so posebne restavracije, v katerih 
se med odmori pokrepčajo šolarji s tečnimi obodi. Stftri-

šem otrok ni treba plačati za hrano. 

(preko 
Cftcrboiirua in Pariza) 

Izletnike 1«» spremljal iz-
vežban potniški s p r e m l j e -
valec. Karte je m o g o č e 
kupiti po Cunard White 
Star Odplačilnem načrtu. 
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•adi tega so Voronkov in nje> 
govi 4 tovariši sklenili pobeg-
niti. In so pobegnili na suho v 
Odi nji. Od tu so jih pripelja-
li v Varšavo, kjer jo Voronkov 
svojo zgodbo povedal vpričo 
sovjetskega vojaškega ataše-
ja. Značilno je, da je ruski so-
vjetski vojaški ataše na vse to 
to rekel, da nima nato nič od-
govora. 
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